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Beöthy Ákos.
Kolozsvár, okt. 20.

Kassa város országgyűlési képvi­
selője a képviselőház szombati ülésén 
nagy beszédet mondott.

Ezt a beszédet nem terjedelme 
teszi naggyá, hanem tartalma becse; 
nem annak szónoki ékességei avatják 
a beszédet nevezetessé, hanem az a 
belső érték, a mely Beöthynél szinte 
megszokottá válik.

A mikor a parlamentnek ez a 
széles tudásu nagy látókörű és a Deák 
Ferencz féle hagyományokat a maguk 
hűségében ápoló tagja a parlamentben 
felszólal, az mindig nevezeteség számba 
megy, mert nem csak érdekesen beszél 
és figyelmes hallgatóságra mindig szá­
míthat, hanem a dolgok teljes ismerete 
és nagy históriai és politikai készült­
ségével mindenha meglepi a hallga­
tóságát.

Szombati beszédje is, melyben a 
kvóta döntés tarthatatlanságát fénye­
sen kimutatta, minden tekintetben igényt 
tarthat a parlamenti és politikai körök 
legteljesebb érdeklődésére.

Ezeknek érdeklődését leginkább 
felkelthette az a mélyen járó bonczol- 
gatás, melynek során Deák Ferencz 
politikai rendszere és az általa létesített 
kiegyezési mű szelleméből és belső tar­
talmából mutatta ki, hogy a kvóta 
döntésnek ily alakban való alkalmazása 
ellentétben áll Deák Ferencz tanításá­
val és a kiegyezési műbe lefektetett 
alapelvekkel és azok, a kik az ellen­
kezőt vitatják és cselekszik, azok egye­
nesen ellentétbe helyezkednek Deák 
Ferencz politikai programújával és a 
kiegyezési mű egész szellemével.

Az a fényes argumentáczió, mely 
Beöthy Ákos beszédjében megle­
pő arányokban nyilatkozik meg, sem­
mi nemű rabulisztikával meg nem dönt­
hető. A ki csak elolvassa a Beöthy re­
mek beszédjét, nem fog elzárkoztatni 
annak beismerésétől, hogy Deák Fe­
rencz politikájának ez idő szerint ava- 
tottabb magyarázója Beöthy Ákosnál 
alig található.

Beöthy nem alkuszik egyetlen té­
telnél sem, a melyekkel Deák Ferencz 
politikájának igazi tartalmát rajzolja 
meg. Különösen a kiegyezés szellemét 
és kvótára vonatkozó rendelkezéseit ma­
gyarázó része e nevezetes beszédnek 
méltán sorakozik a Deák-féle politikai 
hagyományok legértékesebbjeihez és ab­
ból igen sokat tanulhat maga Széli 
Kálmán is, a ki pedig lépten-nyomon 
úgy mutatja be magát, mint a Deák­
féle politika letéteményessét.

Beöthy Ákos nem csak mint his­
torikus, hanem mint politikus is teljes 
fegyverzettel lép sorompóba a kiegye­
zés szellemének meghamisitói ellen és 
mind abból a miket e nagyértékü be­
szédben elmondott minden politikai pár­
ton sokat tanulhatnak. Es kétségtelen 
tény, hogy a beszéd felet még sokáig 
fognak eltűnődni a politikai körök, a 
melyek most mesterségesen készítik elő 
a talajt arra, hogy üres formulákkal 
helyettesítsék magát a törvényt és 
meghazudtolják Deák Ferencz tanítá­
sait. E nevezetes beszédéből közöljük az 
alábbi nagyérdekü részt:

Gr. Andrássy Gyula óta nem volt mi­
niszter, a ki a koronának igazán okos taná­
csot tudott volna adni, vagy a ki rendelke­
zett volna azzal a tekintélylyel és befolyás­
sal, hogy érvényesítse akaratát. (Igaz! Úgy 
van ! a szélsőbaloldalon. Egy hang balfelől: 
És bátorsággal!) Nem mondom én t. képvi- 
selöház, hogy gr. Andrássy Gyulának min­
den intézkedését aláírom. Mert bizony ke­
leti politikáját, Boszniát, ma sem helyeslem. 
De mégis egészen más kaliberű ember volt, 
mint a t. kormány tagjai, a mit bizonyít az 
a körülmény, hogy mikor ott volt az 1889-i 
védtörvénynek 14. §-a, a védrendszer ischli 
klauzulája, ezt gr. Andrássy Gyula buktatta 
meg. (Igaz 1 Úgy van ! a szélsőbaloldalon.) 
A védtörvény 14. szakasza az 1874-iki fú­
ziós kormánynak és e pártjának volt a ténye, 
és t. képviselőház, valóban ezen k ormány- 
és rendszer az áldatlan intézkedések egész 
sorozatával áldotta meg az országot. (Úgy 
van! Úgy van! a bal- és szélsőbaloldalon.) 
Olyan rendszer volt ez, t. képviselőház, a 
mely a hova a lábát odatette, ott fü többé 
nem nőtt (Derültség), a mely alázatos volt

Ártalmassal, önkénykedő a gyengével 
szemben, a mely A 1?e™zet j°ga^ beiktatta 
a törvénybe, de csak azért, ‘ a állóságban 
meghamisítsa azokat, (Úgy van! Úgy van'i 
a bal- és szélsóbaloldalon) a mely ezt az 
országot káprázatokkal és szemfényvesztés­
sel tartotta. Úgy van! Úgy van! a szélső- 
laloldalon.)

Mert hiszen valójában ennek a bizo­
nyítékait könnyű megtalálni. Amint Thaly 
Kálmán t. barátom mondja, itt van ez a 
fényes palota, amely reánk mind, ahogy 
vagyunk, olyan rossz benyomást tett, (Élőnk 
helyeslés a bal- és szélsóbaloldalon.) hogy 
az volt az első szavunk: „Menjünk vissza ! 
Menjünk vissza ! (Úgy van ! Úgy van ; a 
bal- ős szélsóbaloldalon.)

Én nem is akarok a kisebb nyomorú­
ságokról szólani, arról, hogy fölülről jön a 
hideg, akár mint Szibériából, áléiról jön a 
meleg akár mint a Szaharából; (Derültség) 
hogyha itt ben sokan vagyunk, úgy vagyunk 
mint a hőringek, ha pedig kimegyünk, akár 
a Minős király útvesztőjében, nem leljük 
honunkat a hazában. (Élőnk tetszés a bal- 
és szélsőbaloldalon.) Erről nem akarok szó­
lani. De már engedőimet kérek, az nekem 
legalább az orczámba kergeti a vért, hogy 
mi magunknak építjük ezt a fényes palotát, 
a mikor a mi kultúránk egy szegényes haj­
lékba tanyázik. (Úgy van ! Úgy van ! a 
szélső baloldalon.) Mit nem lehetett volna 
csinálni ezzel a pénzzel ?! Élőnk tetszés a 
bal- és szélsőbaloldalon.)

Továbbá t. képviselőhöz, az is arczomba 
kergeti a vért, hogy ilyen palota való egy 
hatalmas nemzetnek, (Úgy van ! Ügy van! 
a bal- ós szélsőbaloldalon.) amely diktál a 
világnak, de nem nekünk, akinek mindenki 
parancsol, akit az ág is húz, mert t. kép­
viselőház, nem állam vegyünk, csak Ausz­
triának tartománya. (Éljenzés és taps a 
szélsóbaloldalon.) nem nemzet vagyunk, 
csak nemzetiség, az összbirodalomnak má- 
sod-klasszisu polgárai. (Élénk tetszés a bal- 
és szélsóbaloldalon.)

És t. képviselöház arról a mozzanatról 
azőit is lehet itt a kvótával összeköttetés­
ben beszélni, mert amennyiben az osztrá­
koknál jóhiszeműség volt a kvótakőrdős- 
ben, az részben onnan származik, hogy azt 
mondták: az a nemzet, a melynek ilyen 
czifra palotát építenek, bizonyára dúskál a 
jólétben, fizessen tehát többet. (Úgy van! 
Úgy van ! a bal- és szélsőbaloldalon.)

És t. képviselöház, ezen intézkedések­
nek sorozatába tartozik, — nem érdemére 
nézve, azt kijelentem, — az egyházpolitika 
is, ahogy az urak azt keresztülvitték, mert 
beledobták ebbe az országba a felekezeti 
egyenlőtlenségnek az üszkét. (Élénk tetszés 
a baloldalon.) Erős meggyőződésem, hogyha 
önök azt az egyházpolitikát nem úgy csinál­
ják, soha az osztrákok nem mertek volna 
jönni a kvótaemeléssel.

És ebbe a kategóriába tartozik magá­
nak báró Bánffy Dezsőnek a kormányzata, 
az a csodálatos vegyüléke a bohőzatjáték- 
nak ős a rómdrámának, akiben önöknek 
annyi gyönyörűségük telt, sokkal több, mint 
a miniszterelnök ur formulájában és akinek 
az egész politikája abból állót, hogy az 
osztrák hasítson szíjat ennek a nemzetnek 
a hátából, aki az első volt, akinek abbéi 
állott a politikája, hogy a kvótát felemel e. 
(Úgy van! Úgy van 1 a bal- ós szólső’al- 
oldalon.)

És ebbe a kategóriába tartozik a 1 mi­
niszterelnök ur kormányzása is. (HJjuk! 
Halljuk !) Én t. képviselőház azok kc’ó tar­
toztam, akik melegen üdvözölték a ninisz- 
terelnök urat, mert tisztelettel viseltetem az 
ő tehetségei és intencziói iránt. Hí^m amit 
akar — a körnek négyszögitését < a Deák­
párti politikát és az osztrák h;/°mányos 
rendszert nem lehet egymássá^ összekötni. 
(Hosszantartó élénk éljenzés ó^aps a bal- 
és szélsőbalon.) Ebbe mindig a ország ér­
deke fog belebukni. Hogy ez’gy van t. 
képviselőház, no hát azt éppeia kvótakér­
désben való magatartása bizoritja. Konsta­
tálni kívánom t. kópviselőhá? hogy valójá­
ban a kvótakérdésben nagyc ei-ős volt en­
nek az országnak az állása.1 agyon szépen 
kimutatta azt a publiczistil a sajtó, Föl­
des Béla, Horánszky NánA Fap Dávid és 
kimutatta — gondolom - a 96-iki kvóta 
bizottság, melynek munkata előtt, amelyet 
Fáik Miksa képviselőtárm készített, meg­
hajtom lobogómat.

És ezzel szemben képviselöház, hogy 
állott az osztrák állásit? Nem volt az 
semmi más, mint kipA^s, kapkodás. Nem 
jött létre megegyez döntött az előbbi 
kvótaarány értelmét, ami mindenesetre a 
mi javunkra praeczenst alkot. (Úgy van ! 

; a szélsőbaloldalon \____ _ ________________

Azután t. képviselőház, mi reánk még 
az a kedvezmény is történt, hogy 1899-ben 
jött az az elszámolás a közvetett adóknál, a 
sör mérésénél, a czukornál éppen úgy, mint 
előbb a síznél, aminek következtében az 
ország károsodása n. ^szünt.

Ezzel szemben tehát t. kíjpviselőház, mi 
volt a teendőnk ? Mi volt a magyar kvóta­
bizottságnak az az a t. kormánynak állás­
pontja? Igen egyszerűen ragaszkodni az előbbi 
állásponthoz. Ezt azonban nem tette. Mihelyt 
1899-ben az uj átutalási rendszer keresztül 
lett vive és az osztrákok elestek a jogtalan 
prédától, akkor megadták nekik a kompen- 
zácziót a kvóta emelésben, természetesen dupla 
krétával számítva.

A kvótaszámitás mindig tiz évi átlagos 
jövedelem alapján történik; történt például 
előbb az 1886—1895-iki jövedelmek alapján 
és ez a tiz évi átlagjövedelem vitte a kvóta­
bizottságot és a kormányt arra, hogy nem 
lehet a kvótát emeln. Azonban a két eszten­
dővel és ezzel a két esztendővel törték le a 
helyes eredményt, hoott pedig be kell látni 
mindenkinek, hogy itlagszámitásoknál két 
esztendőnek eredmény) nem elégséges. (Úgy 
van I balfelöl). Minden körülmények között 
még nyolcz esztendői meg kellett volna 
várni; ez lett volna Magyarországnak a bé- 
néje, még abban az esetben is, ha a kvótát 
emelik. Ez, t. képvisehház, annál súlyosabb 
hiba volt, mert amit a t. urak kompenzaczió- 
nak képzeltek, t. i., hegy az osztrákok el 
fogják fogadni a kiegyezést, azt az osztrákok 
nem iogadták el, a szolgálatot zsebrevágták, 
az ellenszolgáltatást nen teljesítették. (Úgy 
van I Úgy van ! Élénk helyeslés a szélsö- 
baloldalon.)

Nem jött létre t. képviselöház, a ki­
egyezés és a korona döntött; természetes, 
midőn időközben a magar országgyűlés el­
fogadta a kvótaemelést i— volenti non fit 
injura — a kvótaemelést# korona is szank- 
cziónálta, holott pedig,Rondám, az előb­
bi határozata által köve volt és me0-- 
megbízható mozzanatok nem jöttek létre. 
Igaz, azt lehetne mondái, hogy a döntés 
minden körülmények köitt a korona kezé­
ben volt s tehát döntheött volna másként 
is. Engedőimet kérek, ign nagy külömbség 
van a között, hogyha valamibe mi beleegye­
zünk, vagy pedig valarot ránk diktálnak. 
Éppen erről szól Deál Ferencznek az a 
bölcs mondása, hogy azcKat a jogokat, ame­
lyeket tőlünk az erő bs hatalom elvesz, 
azokat a jogokat vi/saaszerezhetjük; de a 
mikről magunk lemondunk, azokat vissza 
nem szerezhetjük soha. (Élénk helyeslés 
balfelöl.) >

Széli íálmán miniszterelnök; Micsoda 
jogról mondám én le ?

Beötff Ákos : Befejezem előadásomat, 
t. képvis(jház. Ráolvastam a t. miniszter­
elnök ur/, hogy Deák Ferencznek sarkala­
tos elvegei ellentétbe helyezkedett és annak 
következében én, aki magamat Deák-párti 
emberig tartom ős azt tartom, hogy a 
Deák ferencz politikáját követem, teljes 
joggaAem fogadom el ezt a döntést. (Élénk 
helyes a bal- és szélsóbaloldalon)

hogy Körber osztrák miniszterelnök és a cse­
hek között a szakítás teljes. A csehek a 
nyelv törvényjavaslatot semmi szin alatt sem 
fogadják el. Ok nem akarják Csehországot 
feldaraboltatni engedni, német nyelvterüle­
tet nem fogadnak el, hanem egész Csehor­
szágban a két nyelv paritásos használatát 
kivonják. Ebből következik, hogy a kiegye­
zést is megŐGEÁuálják.

A kiegyezés az-Jón semmi esetre sem 
jön létre. A kormányok sénDudnak meg­
egyezni, még kevésbbé lehetne kereszduivn- 
ni a kiegyezést a parlamentekben. így tehát 
marad a Széli-féle formula, egyelőre a provi­
zórium. A kereskedelmi szerződéseket a kül- 
hatalmakkal évről-évre prolongálják, igy 
akár 1907-ig változatlanul fönn lehet tarta­
ni az állapotokat.

Püspöki konferenczia.
Budapest, okt. 20.

Vaszary Kolos biboros-herczegprimás 
délelőttre hívta egybe a katholikus püspöki 
kart budavári palotájába. A tanácskozás dé­
lelőtt 10 órára volt kitűzve, de a püspöki 
kar tagjai már jóval a kitűzött idő előtt jöt­
tek a palotába, hol dr. Kohl Medárd püs­
pök fogadta őket. — Pontban 10 óra­
kor lépett a tanácskozó terembe a herczeg- 
primás, a kit a püspöki kar tagjai mély hó­
dolattal üdvözöltek. A bíboros azután rövid 
ima elmondása után megnyitotta a tanács­
kozást, Isten áldását kérve arra. A jegyzői 
tisztség vezetésére ft. Városy Gyula székes­
fehérvári püspök ő méltgát kérte fel.

A herczegprimás rövid lelkes szavak­
ban üdvözölte a konferencziát, majd jelen­
tette, hogy a tanácskozásnak valamely lé­
nyegesebb s fontosabb tárgya nincsen, csak 
folyó ügyeket fognak tárgyalás alá venni. 
Jelentést tett azután az autonómia munkála­
tok befejezéséről, illetőleg azok-iól a lépések­
ről, melyeket ez ügyben a Szentszéknél s 
legfelsőbb helyen tett.

Majláth Gusztáv Károly gróf referált 
ezután az Egységes káté kérdéséről ama 
munkálat alapján, a melyet az ez ügyben 
kiküldött 12 tagú bizottság végzett. Majd 
előterjesztették az országos katholikus tanü­
gyi bizottság határozatait megerősítés és jó­
váhagyás végett. Ez a bizottság Steinber­
ger Ferencz nagyváradi kanonok elnöklete 
alatt működik s határozatai között legfon­
tosabb az a szabályzat, a mely a felekezeti 
tanítók, kántorok s mesterek osztozkodási 
jogát rendezi, Végül a herczegprimás bemu­
tatta a budapesti tudomány-egyetem theo- 
lógiai fakultásának javaslatát a theológiai ta­
nulmányok újabb rendezése és beosztása tár­
gyában. E fontos kérdéssel a püspöki kon­
ferenczia egyik közelebbi ülésén fog foglal­
kozni. Egyéb folyó ügyek elintézése után a 
tanácskozás déli egy órakor véget ért.

Iparosaink és az
önálló vámterület.

HEVESY JÓZSEF®®*
elvállal minden e szakba vágó munkáké

saját műszaki irodájában készít

Az összeférhetetlenségi bizottság. 
A képviselöház szombati ülésén mutatta be 
Aponyi Albert gróf elnök azonban 80 kép- 
v/elönek névjegyzékét, kik közül az össze- 
frhetetlenségi itélő-bizottság 12 rendes és 
; póttagja esetről-esetre kisorsoltatik. A név- 

sor-' a következő :
Andrássy Gyula gróf. Barabás Béla, 

Bartha Ödön, Batthyány Lajos gróf, Bauer 
Antal, Beöthy Ákos, Bernáth Béla, Berzeviczy 
Albert, Bethlen István gróf, Bizony Ákos, 
Bogyay Máté, Bornemisza Lajos, Csernoch 
János, Endrei gyula, Erdély Sándor, Erdődí 
Gyula gróf, Erreth János, Fabiny Teofil, Far­
kas Balázs, Farkas József, Fáy István, Förs- 
ter Ottó, Francisci Henrik, Günther Antal, 
Hadik-Barkóczy János gróf, Hódossy Imre, 
Horánszky Lajos, Issekutz Győző, Ivánka 
Oszkár, Jakabbffy Imre Jékey Zsigmond, 
Josipovick Géza Justh Gyula, Kabós Ferenc, 
Kammerer Ernő, Kapotsfy Jenő, Kállay Li- 
pót. Károlyi Antal, Károlyi Sándor gróf, Ke- 
czer Miklós, Komjáthy Béla, Kossuth Ferenc, 
Kubik Béla, Leidenforst László, Leszkay 
Gyula, Malatinszki György, Mandel Pál, 
Mezössy Béla, Mihályi Péter, Nagy Ferencz, 
Neiszidler Károly, Olay Lajos, Osztrolnszky 
Miklós, Pattyánszky Elek, Perczel Dezső, 
Pildner Ferencz, Pinkovich József, Podma- 
niszky Frigyes báró, Radár Endre, Rátkay 
László, Rohonyi Gyula, Sághy Gyula, Schi- 
tovszy János, Semsey Boldizsár, Szederkényi 
Nándor, Szluha István, Thaly Ferencz, Thaly 
Kálmán, Tisza István gróf, Tóth János, Tra- 
usehenf; Is Emil, Vásárhelyi László, Veres 
József, Visontai Soma, Wass Béla gróf, Wil- 
czek Frigyes gróf. Zichy Aladár gróf, Zichy 
János gróf, Zselénski Róbert gróf.

Nem lesz kiegyezés. Budapesti tu- 
dósitónk azt az érdekes hirt közli velünk,

Kolozsvár, okt. 20.
A magyar ipartestületeknek Nagyváradra 

egybehívott kongresszusának szombati ülésén 
az önálló vámterület kérdése is napirenden 
volt, mely — mint tudósítónk írja — rend­
kívüli érdeklődés mellett került tárgyalásra.

Gelléri Mór számos adattal igazolja, 
mindenekelőtt, hogy a mezőgazdaságnak ér­
dekei épugy követelik az önálló vámterületet, 
mint az iparosé. Hogy mily áldatlan helyzet 
a közös vámterület a gazdákra, igazolja az 
az adat, hogy mig 1893-ban a mezőgazdasági 
birtok 1,062 millió koronával volt megter­
helve, addig az a teher rövid hét év alatt 
2.500 millió koronára emelkedett. 1900-ban 
20.000 földbirtokot kellett árverés utján 
eladni s mig öt millió ember nálunk nem 
eszik buzakenyeret, addig ezer millió korona 
iparczikket hoznak be Ausztriából és kül­
földről. Az volna az ideális állapot, ha magunk 
dolgoznánk föl nyersterményeinket.

Kimutatja, hogy minden egy korona 
értékben kivitt nyersanyag, mint feldolgozott 
iparczikk 5—8 korona értékben kerül hozzánk 
vissza, a mi sok száz miiló korona elvonását 
jelenti a magyar munkától és szorgalomtól. 
Frappáns adatokat sorol föl a ki- és bevitel 
közötti aránytalanság és termelési furcsasá­
gainkra. Kimutatja főleg a kisipar szempont­
jából a közös vámterület ártalmasságát. Végül 
tarifális abnormitásokra utal s kéri, hogy az 
e tárgyban szerkesztett fölterjesztést intézzük 
a képviselőházhoz.

A Gelléri beszéde végén előterjesztett 
határozati javaslat igy szól:

„Mondja ki a hazai ipartestületek or­
szágos nagygyűlése, hogy megismételvén 
mindazon határozatokat, melyeket az eddigi 
ipartestületi ülések alkalmából az önálló vám 
terület létesítése érdekében hozott:

ját a lefolyt évek közgazdasági stagnálása, 
fájdalom — mindig jobban ós jobban beiga­
zolja ;

miután a nagyipar fejlődése a közös 
vámterületen lehetetlennek bizonyult, a kis­
ipar pedig a hozzánk mindinkább tömegesen 
beözönlő kész iparczikkek versenyének béní­
tó hatása alatt napról-napra pusztulásnak 
indul ;

miután az önálló vámterületet a mező­
gazdasági és -kereskedelmi érdekképviseletek 
az általuk képviselt gazdasági érdekek bol- 
dogúúea szempontjából szintén követelik

s miután az. társadalmi újjászületésünk 
és kulturális fejlődésünk szempontjából 
csak üdvös hatással lehet nemzeti létünk 
megerősítésére és fokozatos fejlődésünk biz­
tosítására

az önálló vámterület és ezzel önálló 
gazdasági berendezésünk mielőbbi létesíté­
sét elcngedhetlen és legsürgősebb nemzeti 
követelményünknek tartja s ennek teljesí­
tésére vonatkozó kéréseit ezúttal a leg­
nyomatékosabban ismétli, megbízza tehát 
a központi bizottságot, hogy e tárgyban a 
kormánynál és törvényhozásnál újabb és 
sürgős előterjesztést tegyen.

Gelléri szavait zajos éljenzés követte.
Szatmárg Mór orsz. képviselő elisme­

réssel adózik az előadónak kifejtett munkás­
ságáért. Az önálló vámterület kérdését két 
nézőpontból tekinti. Egyik az, hogy e tisz­
tán gazdasági kérdést a parlament majoritása 
közjogi politikával köti össze; a másik az, 
hogy az önálló vámterületet a nemzet óriási 
többsége követeli. (Úgy van !) így szemben 
áll egymással a szuverén népakarat és a 
nemzeti akaratra alapuló parlament és kor­
mányzat. Ez ellenkezik a parlamentárizmus 
alapvető követelésével. (Tetszés.) A nagy 
magyar közvéleményben csak egy kis cso­
port akarja gazdasági érdekből a közös vám­
területet. A feudális főurak, agrárius mágná­
sok csoportja. (Úgy van I) Hangoztatja, hogy 
ez országnak erős középosztályra van szük­
sége, s ez csak az önálló vámterület mellett 
mellett fejlődik ki. (Úgy van!) Fejezze ki a 
nemzet tűrhető módon a maga akaratát. Ezt 
az akaratot respektálni tartozik a parlament 
és a kormány is. Elfogadja az előadó javas­
latát. (Hosszantartó zajos éljenzés).

Kulinyi Zsigmond a szegedi iparkamara 
kitűnő titkára nrgy hatást keltő beszédben, 
érdekesen mutatta ki az önálló vámterület 
előnyeit s a magyar közgazdasági viszonyok 
érdekében. Lelkes szavakkal ajánlja elfoga­
dásra a javaslatot. (Zajos éljenzés.)

Dr. Szentpály István miskolczi kamarai 
titkár figyelemre méltó beszédben mutatott 
rá, a gazdasági különválás üdvöthozó voltára 
s szintén lelkesedéssel támogatta az előadó 
javaslatát.

Knjnic Gyula (Losoncz) a javaslat szük­
ségességét hangsúlyozza s' azt elfogadásra 
ajánlja.

Szilágyi Mihály (Veszprém) hosszasan 
iejtegeti az ipartörvény revíziójának szüksé­
gét s a javaslatot a magyar iparosok nevé­
ben ajánlja elfogadásra.

Tóth Imre (Félegyháza) a magyar ipar 
védelmét sürgeti; a külföldi konkurencziától 
óvja meg az ipart a kormány. (Zajos éljen­
zés.) Az ígéret semmi, azt tovább már nem 
fogadhatják el. A boldogulást a kormánytól 
várja. Derültség között beszélt a Turul-gyár­
ról. Indítványozza, hogy az önálló vámterü­
letet követelje a kongresszus. (Zajos él­
jenzés.)

Tóth Károly (Budapest) a társadalmat, 
a fogyasztókat és az arisztokrácziát hibáz­
tatja. Hosszú fejtegetés végén kijelenti, hogy 
a javaslathoz hozzájárul.

Baumgärtner Ferencz (Torda) a kisipa­
rosok szempontjából fejtegeti a kérdést.

Blonder Lajos (Budapest) a hosszú al­
kudozás ellen szól. Rövid időn kell az önálló 
vámterületet feállitani.

Kremzer Balázs felemlíti, hogy 80 kor­
mánypárti képviselő van, akiket azért válasz­
tottak meg, mert az önálló vámterület hivó- 
nek vallotta magát.

Pflinger Ferencz (Miskolcz) azt tartja, 
hogy úgy kell a magyar iparnak az önálló 
vámterület, mint a halnak a viz, mint a ma­
dárnak a levegő.

Madary Gábor (Budapest) azt kívánja, 
hogy az iparosok menjenek a király elé. Az 
osztrák iparosok baján is a császár se­
gített.

A tetszéssel fogadott beszédek után el­
fogadták a felirat szövegét.

KITŰNŐ MINŐSÉGŰ, GŐZBEN SZÁRÍTOTT
miután régi, megingathatlan álláspont
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Kolozsvár, 1902.

Kettős gyilkosság a
Bocskay-utczában.

Egy cxipészlegény rémtette.
Szegedről írják:
A Bocskay-utcza 3. számú házban, épp 

a Völgy-utcza sarkán van egy szegényes, 
alacsony műhely, mely Dér János czipész- 
mester tulajdona. Ebben a helyiségben több 
legény dolgozott, akik részint Dérnek, ré­
szint más czipészüzleteknek a szükségletét 
elégítették ki. A többek között itt varrták a 
czipőket Lőrincz Mátyás, Hucsalov Péró, 
Varga István, Vittini József, ördög Károly 
és Kovács István segédek.

Tegnap délelőtt is együtt üldögéltek 
mind a hányán a munkaasztal mellett. Ki- 
lencz óra felé Lőrincz földhöz vágta a kap­
tafát és átbaliagott az átellenben levő Röss- 
ler-féle pálinkásdepóba, hogy ellássa magát 
egy kis itallal. Kis idő múlva Dér és Vittini 
is átnéztek hasonlóan méltányolható okból. 
Nemsokára bevetődött hozzájuk egy intelli­
gens, diplomás úriember, aki úgy látszik, 
nagyon kedélyesen érezte magát a czipész- 
legények társaságában, mert szívesen iddo-
gált velük, sőt az egész italozási költséget 
ki akarta fizetni. A vizsgálat során kiderült, 
hogy összesen 35 pohár erős cognacot, to­
vábbá 8—10 üveg sört és többféle enniva­
lót, tüntetett el a derék társaság, 
mintegy 20 korona értékben, mela^vWA.11■ ■ ■ - -- " ek kifi-^etése iránt tárgyalt a an forgó uriem-
^r, aki maga 'is" alaposan el volt látva 
szeszszel.

Ez a gavallérkodás volt a későbbi ve­
rekedésnek legközvetlenebb előidézője. Lő­
rincz Mátyás meg akarta mutatni, hogy ő is 
tud ur lenni és kivágott az asztalra egy ko­
ronát. Ámde a korcsmáros szóba sem állott 
vele, minthogy azelőtt a gavallérkodő úri­
ember teljesen kifizette a tartozást. Lőrincz 
haragosan támadt rá a kaputos emberre :

— Miért avatkozik a más dolgába?
Dér és Vittini csititgatni kezdték a le­

gényt. Közrefogták és békítő szavakkal ve­
zették ki az ajtón. Ámde a felbőszített czi- 
pészsegéd vérszemet kapott és Villinit nya­
kon ragadva, úgy hasította végig az ingét, 
hogy foszlányokba szakadt le róla. Hamaro­
san meg is nyakalták egymást a nyílt utcza 
során, ahol hatalmas nézőközönség verődött 
össze a látványosságra.

A verekedő legények erre bevonultak 
a műhelybe. Békésen le is telepedtak a 
munkaasztal mellé, csak Lőrinczet futotta 
el a méreg és visszafojtott dühvei szedte 
elő szerszámait.

Az első áldozat.
A munkához látott legények természe­

tesen élczelédve mesélték el a többieknek 
a társuk kudarczát. Különösen Mácsalov 
Péró mulatott jól a histórián és csípős meg­
jegyzéseket tett az eset hősére.

A magában dühösködő Lőrincz erre 
elővette éles bőrvágó kését és fenni kezdte. 
Nem akart semmit sem vágni, ennélfogva a 
többiek rosszat sejtve nézték a munkáját. 
Lőrincz egyszerre elhajtotta a fenőkövet és 
fölemelt karral rohant neki Dér Jánosnak. 
Mucsalov hirtelen a háta mögé került és le 
akarta fogni, mikor a mindenről megfeled­
kezett legény markolatig döfte a társa szi­
vébe a borotvaéles kést. Mucsalov megtánto- 
rodott, néhányat lépett a pár lépésnyi szé­
les szobában és végigvágódott a földön, ahol 
pár perez múlva meghalt.

Mulcsalov Pérő torontálmegyei, kumáni 
illetőségű, 19 éves szerb fiú, aki egyébként 
békés természetű volt és nem igen bántott 
másokat. A szúrás tüdejét is, szivét is mé­
lyen átjárta, úgy, hogy orvosi segély nem 
menthette volna meg.

A dulakodásban ajkán megsebesült és 
vértől tajtékzó gyilkos most Dér Jánosra 
rohant. Már régen fájt rá a foga. A megré­
mült mester egy széket kapott fel, hogy 
védekezzék vele, de a szék lába kiesett és 
eként semmiféle fegyver nem volt a kezé­
ben, mikor Lőrincz a bal vállába döfte a

LADY VALE. j
Angolból fordította: A. AI I C A.

(Folytatás.) (35.) j
XI.

Szándékában volt azon Ígérete mellett j 
maradni, ámbár abban a levélben volt egy , 
mondat, mely a kigyó pécsiséhez hasonló j 
fárdalmat látszott neki adni. „Miután . 
nincs más senki — nincs egy másik sze- | 
relem közöttünk“. Ezek voltak azok a ' 
szavak és Russell hangosan tudott volna 
nyögni gyötrelmében, a mint azok a fülében 
mindegyre ismétlődtek. Ezek a szavak igazak 
voltak akkor midőn ő azokat Kórának irta, 
de most —

Az önámitás nem volt többé lehetséges. 
Az a hosszú édes álom durva kezek érintése 
által meg volt semmisítve. Azon tudatra 
ébredt fel belőle, hogy becsületbeli kötele­
zettsége volt Weston Korát feleségévé tenni 
— de most azt is tudta, hogy az eddig ösme- 
retlen szerelem az életébe jött — és hogy a 
szive nem volt többé a saját birtokában. 
Stafford Florencet szerette és bár mi történ­
jék, életének az utolsó órájáig őt fogja 
szeretni!

XII.
— Halljátok, leányok, most azon kell 

igyekeznünk, hogy számára mindent kelle­
messé tegyünk! — kiáltá a sürgölődő Wes- 
tonné.

Győzedelmes mosolylyal nézett körül a 
mint a legdíszesebb vendégszoba közepén 
állott, melyet most nappali szobává változ­
tattak, inig a mellete levő kis öltözőből háló­
szobát csináltak. A délre nyíló ablakon besü­
tött a nap, de azok az ablakok az utczára 
nyíltak és az a Westonok szemében nagy 
előny volt. A kisebbik szoba ablaka keletre 
szolgált és a kertre nézett — olyanra a milyen 
az volt — egy tennisz tér volt benne, mely 
közönséges virágok szegélyével volt körül 
véve.

kését és jobb csípőjéig, egészen keresztben 
felhasitotta vele a mellét. A következő üté­
sekkel arczán, mellén és karján ejtett sú­
lyos sebeket.

Dér mester megrettenve fordult meg 
és ki akart futni az utczára, de a küszöbön 
megbotlott. Lőrincz utánna. Újra fölemelte 
kezét és hátulról kétszer belevágta kését a 
szerencsétlen ember testébe, nyakát és jobb 
karját sebesitvén meg. Dér végre kijutott az 
utczára, ahol még egy szúrást kapott a há­
tába. Azután a nyitva álló utczaajtón át be­
futott az udvarra és a kerítésen át akart 
üldözője elől menekülni, de visszaesett és a 
sok vérvesztéstől kimerülve összerogyott.

A gyilkos ide is üldözni akarta. Föl­
emelt késsel rohant utána az utczán és sok­
sok ember füle hallatára kiáltotta:

— A fejét akarom levágni, a fejét!...
Bizonyára tovább is folytatta volna ke­

gyetlenkedéseit, ha be nem zárták volna 
előtte a kaput, mely mögött a háziak a hat 
sebből vérző Dórt vették gondozás alá.

Vérengzés az utczán.
A gyilkos ezalatt a saját előnyére for­

dította az általános züz-zavart és kifufai^í»^ 
utczára a Janik-féle korcsnj^T^K^han A 
Szent István-tér felelőL-*^onban már annyi 

uk utczába, hogy a meg-ember tódult 
rettent-^**? er hirtelen visszafordult és a
TTossuth Lajos-utcza irányába kezdett futni. 
Ekkor érkeztek meg a helyszínére Készé 
Ferencz és Bottyán György rendőrök, akik 
azonnal letartóztatták a tetőtől-talpig véres- 
ruháju embert és a közben hatalmas tö­
meggé nőtt nézőközönség átkozodé fenye­
getései közben kisérték a városháza felé.

Lőrincz Mátyás nem is gondolt ellen­
szegülésre, ennélfogva szabadon hagyták és 
csak utána mentek a rendőrök. Pár lépéssel 
arább azonban Lőrincz hirtelen belenyúlt a 
kabátja belső zsebébe és előrántván onnan 
elrejtett kését, Kószának támadt. A megle­
pett rendőrök egy pillanatig elvesztették a 
fejüket, mert a megvadult gyilkos Kószának 
az arczába, Bottyán tizedesnek pedig két­
szer a mellébe szúrta és az igy támadt za­
vart fölhasználva, befutott a Landesberg- 
féle ipartelepre.

Az udvaron, a kerítés mellett állott egy 
nagy láda, arra ugrott fel és át akart jutni 
a másik udvarba, de Készé közrendőr mel­
léje termett és visszarántván a földre, hát­
racsavarta a kezeit. Most már óvatosabban 
jártak el a pórul járt rendőrök, mert meg­
kötözve vitték be a vérengző czipészsegé- 
det a városházára.

Bottyán rendőrtizedest lakására szállí­
tották, mert sebe nem életveszélyes ugyan, 
de súlyos. A másik rendőr sebét a város­
házán éppen inspekcziót tartó kerületi orvos 
varrta össze.

A megkerült első feleség.
Kettős házasság.

Budapest, okt. 18.

Évekkel ezelőtt Kolozsvárott lakott 
még Brenner Mózes, most jómódú buda­
pesti szőnyegkereskedő. Előkelő társaság­
ban fordult meg ott Brenner, aki megismer- 
cedett egy jé házból való kolozsvári leány­
nyal. Rövid idő alatt megszerette a leányt 
és elhatározta, hogy nőül veszi. A lány 
szülei készséggel egyeztek bele a házas­
ságba. Brenner a kolozsvári főrabbit, Glasert 
kérte meg, hogy eskesse meg S. R.-val. A 
főrabbi azonban nem teljesítette a fiatal­
ember kérését, tagadó válaszának okául 
azt hozván fel, hogy azért nem köti meg a 
házasságot, mert Brenner nem magyar ho­
nos, hanem osztrák állampolgár.

Most a másik kolozsvári zsidópaphoz 
fordult kérésével Brenner. Ez meg is kö­
tötte frigyüket. Pár hétig éltek csak boldo­
gan együtt, mert a férj csakhamar gyanús 
dolgokat látott nején s négy hónap múlva 
a gólya is beköszöntött hozzájuk.

— Az a szegény fiatal ember — foly- : 
tatá Westonné — halálra unhatta magát , 
abban a szomorú régi Klastrombán ! Fel kell 
őt derítenünk.

Az ö mulattatása kell, hogy mindnyá­
junknak a czélja legyen. Én mindig azt 
mondom, hogy a mi házunk a legvidámabbak 
egyike és ö örülni fog, hogy ide jöhet és 
Kórát ismét láthatja. Azt hiszem, hogy szá­
mítja az órákat!

A három leány kórusban fejezte ki az 
anyukkal való egyetértésüket, de Kóra ko­
moly arczczal és hallgatva nézett ki az 
utczára.

Elza odament és érintette a karját.
— Van valami bajod ? — kérdé szelíden, 

mert Kórának ő volt a bizalmassá.
— Nem tudom -— válaszolá Kóra. Én 

azt gondolom, hogy Russellnek saját magá­
nak kellett volna Írni. Nekem nem tetszik 
az, hogy minden Ponsonby ur által legyen 
eligazítva. Éppen csak egy pár sort írhatott 
volna nekem.

— A férfiak nem szeretik a levél írást 
— mondja Elza nagy bölcsen. És ö még 
mindig beteg.

— Igen — természetes, hogy az a ment­
ség ; de én kétszer irtain neki. Nehány sort 
vártam tőle és ö nem küldött semmit.

— Jó, jó, ö nemsokára itt lesz és a 
beszélgetés jobb a leveleknél. Kóra, kívánsz 
vele egyedül maradni, vagy jobb szeretnéd, 
hogy mi ki s be menjünk és segítsünk őt 
mulattatni, a hogy mama mondja?

— Oh, azt majd meglátjuk ! — Termé­
szetes, hogy őt folytonosan mulattatni kell. 
A férfiakkal minden attól függ. Merem állí­
tani, hogy lady Valelal és annak az utálatos 
társalkodónéjával együtt a világtól elzárva, 
nagyon sokat unatkozott! Talán minden 
rendbe jön midőn őt közibünk kapjuk. El­
menetele előtt olyan kellemesen töltöttük az 
időt.

Kóra ez időben nem 
nyerte azt a jogot, hogy

volt boldog. Meg- 
Valeról a kereszt-

Ilyen körülmények közt Brenner ter­
mészetesen válni akart a feleségétől. El­
ment tanácsot kérni Glaser paphoz, akitől 
megkérdezte, hogy mitévő legyen.

— Ne törődjéK semmivel. Hiszen az a 
házasság úgy is érvénytelen. Én pedig egye­
nesen megtiltom hogy együtt éljenek. Ezt 
felelte a főrabbi és miután ilyen értelmű 
írást is adott, Brenner most már megindí­
totta válópört a bíróság előtt. Most gyors 
folyást vett a dolog. A törvényszék elvá­
lasztotta a házasfeleket. 21 királyi táblán 
azonban már egy kis akadály gördült a vá­
lás elé. Ugyanis a táblán nem találták meg 
a válóper iratai közt azt, hogy békéltetési 
kísérletet tett volna a főrabbi. azután meg­
történt a békéltetés s ismét a bírósághoz 
került a válópör. A törvényszék pedig új­
ból elválasztotta a házasfeleket.

Mielőtt azonban s felsőbb bíróságok 
foglalkoztak volna a válópörrel, S. R. el­
tűnt Kolozsvárról. Mindez a kilenczvenes 
évek elején történt, amikor még v0{t 
érvényben az uj házassági nrenner nem 
Kérelmezte a tábláid Jnogy foglalkozzék az 
ő válónőré olott e nélkül nem tárgyal- 

 

ifatta volna a port a királyi tábla.

Időközben Brenner Budapestre költö­
zött. Itt a fővárosban összehozta a sors egy 
tisztességes leánnyal, akit el akart venni 
feleségül. Azt mondta a leánynak jóhisze­
műen, hogy ő elvált ember. A Iá y hivata­
los írásból akart tudomást szerezni Brenner 
elválásáról, ezért Brenner a kolozsvári izra­
elita orthodox paptól egy olyan írást állítta­
tott ki, amelynek értelmében ő első felesé­
gétől, S. R.-tól elvált ^örvényesen.

Ennek az írásnak az alapján Brenner 
Mózes megesküdött a leánnyal az ó-budai 
zsidótemplomban éppen egy nappal a pol­
gári házasság életbeléptetése előtt. Hét év 
óta boldog családi életet él a házaspár és 
ez idő alatt öt gyermeke született.

Nemrégiben történt, hogy Brenner be­
tért ebéd után egy Aidrássy-uti kávéházba. 
Alig telepedett le a márványasztalhoz fe­
ketéje mellé, észrevette, hogy a kassza tün­
dére ismerősen mosolyog felé. Meg is szó­
lítja röviden:

— Nem ismer, Urenner ur ?
— Nem én, — feleli Brenner.
— Emlékezzék csak vissza. Be hamar 

elfelejtett, pedig pár áv előtt még a felesége 
voltam.

Könnyen elképzelhető az egykori férj 
meglepetése. Történ, ezután, hogy a fele­
ségből lett „kaszirksasszony“ folyvást pén­
zért ostromolta Breinert s amikor ez többé 
pénzelni nem akart« följelentést tett volt 
férje ellen kettős hizasság büntette miatt. 
Miután kiderült a vizsgálat során, hogy a 
bíróság előtt folyt rálópör nem nyert jog­
erős befejezést, így pedig az első házasság 
máig is érvényben van, a büntető törvény­
szék Brennert kelős házasság miatt vád 
alá helyezte.

Érdekes köv tkezménye lesz a bün- 
pörnek, hogy a bi'óság a második házassá­
got érvénytelennel, az öt gyermeket pedig 
törvénytelennek esz kénytelen nyilvání­
tani .

a bünpört dt Bakonyi bíró elnöklésé­
vel ma tárgyaltál ítéletet azonban még 
nem hoztak. ;

Egy főispán.a
Mátyás ünnepségekről.

Bausnern GuV Fogaras vármegye fő­
ispánja a következő levelet intézte Szvacsina 
Géza polgármesterhez
Nagyságos Királyi Tanácsos,Fo’gármrster Ur!

Hollós Mátyás nagy kinl.yunk lovas 
szobra, Fadrusz János lángeszi mesternek 
ezen remek-müvének leleplezése alkalmából 
az erdélyi részek fővárosában rendzett szebb­
nél szebb ünnepségekről hazatéire, sietek 
egy igen kedves és kellemes kövességnek 
megfelelni, kifejezést adván úgy \ magam,

nevét említve beszéljen és mint .gyesére 
tekintsen, de félannyira sem volt oh jól ki- ; 
elégítve mint, a hogy várta. Az ék volt, : 
hogy Vale kész volt vele házasságr lépni, i . 
de ö szerette Valet és sóvárgott.. a^^ a 
szerelmére és attól félt, hogy nem tm' azt 
megnyerni; pedig ő eleitől kezdve tő^tel- 
hetőleg igyekezett azt megnyerni és ale 
még is egész világosan megmondta ki, * 
hogy csak a barátságot adhatja. Hát r, st, 
hogy lesz ? Az az előérzete volt, hogy$t 
változva fogja találni — hogy valami jyt I 
az életébe a mi köztük akadályt fog csinált.

Ponsonbynak egy privát levelében no-, 
egy ezélzás, a mit olvasva keményen összt 
szorította a fogát. De egyúttal értésére volt | 
adva, hogy a Vale boldogsága és megmen­
tése attól függ, hogy őt a szaván fogja — és ■ 
ő azt szándékozott tenni. Ha egyszer a férje 
lesz, oly simává és kellemessé teszi az életét, 
hogy a szeretetét nem tudja tőle megvonni. 
A házasság miért ne történhetne meg minél 
előbb, hogy neki joga legyen a férjét ápolni 
és hogy azt a tópelödést mely szivét emészti 
örökre megszüntesse ?

Ez a feszültség és határozatlan félté- 
kenységi félelem rá szolgált arra, hogy éle­
sítve a Kóra hangját és ingerültséget adjon 
a modorának ; de azon délután nagy gondot 
fordított az öltözködésére, elhatározta, hogy 
csinos lesz és csakugyan jól mutatott a mint 
az ablaknál állott a Russel elibe küldött 
kocsit várva.

Végre közeledett a kocsi és Westonnét 
és a leányait nem lehetett visszatartani. Kóra 
nem csatlakozott az előszobába menő társa­
sághoz ; a szoba közepén állva dobogó szív­
vel várta, hogy Russell menjen ő hozzá. 
Nagy lárma volt oda künt, a leányok mind 
egyszerre beszéltek, kiabáltak, sopánkodtak 
és kérdezősködtek. Ekor Westonné sietve 
ment be, a díványt arrébb hozta és azon a 
vánkosokat igazgatta és hangosan magya­
rázta —

— Oh, az a kedves, szegény, jó sir 
Russell — olyan mint egy kisértet! Nem 
tudom elképzelni, hogy annál a háznál mit

mint a velem együtt megjelent fogarasme- 
gyei küldöttség legmelegebb hálás köszöne­
tének azon páratlan szives fogadtatás és elő­
zékenység, valamint azon áldozatkész igazi 
magyar vendégszeretetért, melyben Kolozs­
vár szab. kir. város magyérdemü közönsége 
bennünket is részesíteni oly kegyes volt.

Örökké felejthetetlen fog maradni előt­
tem azon saját tapasztalásból merített fölötte 
örvendetes körülmény, hogy nemcsak a ma­
gyarság, hanem a számosán megjelent nem 
magyar ajkú polgártársaink is mindnyájan a 
legnagyobb megelégedéssel, sőt mondhatom 
szembetűnő lelkesedés és elragadtatással vet­
tek részt a Kolozsvárt épen most lezajlott 
ünnepségekben.

Lehetetlen, hogy kapcsolatban ezzel 
egyszersmind kifejezést ne adjak azon forró- 
óhajtásomnak is, miszerint ezen 'vakűtá ma­
gyar nemzeti ünnepségektől uj boldog kor- 
szak^dafjüíbüjék, oly korszak, melyben Ma- 

■ gyarország összes polgárai minden külömbség 
' nélkül a kölcsönös igazság, méltányosság és 

türelmesség utján valójába és tartósan egye- 
j sülnek és összeforrnak a magyar haza, a 

magyar állam és a magyar király iránti lel­
kes és rendületlen szeretetben és ragasz­
kodásban !

Boldoguljon mindenki e hazában úgy 
a vallás tekintetében, mint politikailag is 
saját tetszése szerint, de kettőt min­
denkitől, a ki ezen szent magyar föld fia, 
ezen magyar ország polgára, feltétlenül 
kell követelni, t. i. először azt, hogy teljesen 

I és egészen azon magyar állameszme állás- 
| pontjára helyezkedjék, melynek szóban és 
1 tettben minden alkalommal nyilvánuló elis­

merése és respektálása Szent-István birodal­
mában a hazafiság legelső feltételét képezi, 
miután a magyar állam csakis a magyar ál­
lameszme alapján állhat fenn és teljesítheti 
gondviselésszerü missióját: ezen állameszme 
pedig abban áll, hogy a magyar állam összes 
vezetése és igazgatása összpontosul a ma­
gyarság kezében és ily módon szervezett 
magyar állam — a nem magyar ajkú polgá­
rainak a vármegyei és községi élet valamint 
az egyház és iskola terén törvényszabta biz­
tosított autonómiája minden sérelme nélkül — 
egész szerkezetében és külső megjelenésében 
az egységes magyar nemzeti állam jellegét 
viseli.

A másik, a mit minden magyar hon- 
i polgártól kivétel nélkül szintén feltétlenül 
j kell követelni az, hogy minden alkalommal 
| készséggel pártolja és támogassa mind azt, 
j a mi az alkotmányos magyar királyság ha­

talmának, valamint az alkotmányos magvar 
; király és a magyar nemzet közti teljes biza- 
' lom és egyetértés szilárdítása és gyarapodá- 
i sára alkalmas.

A magyar állam épen azon időben élte 
meg arany korszakát és terjesztte ki uralmát 
még távol a mai Magyarország határain túl, 
midőn a magyar királyság a leghatalmasabb 

! volt és előtte meghajlott az egész nemzet, 
t. i. Nagy Lajos és különösen Mátyás Király 
alatt, mig a mohácsi szerencsétlenséget fő- 
képen a nemzetben később kitört azon vég­
leges meghasonlás és véres pártküzdelmek 
idézték elő, melyek a magyar királyság te­
kintélyét és hatalmát mind inkább aláásták 
és végre megsemmisítették. így tehát saját 
országunk történetének világos tanúsága 
szerint a magyar állam fennállásának egyik 
legnagyobb biztositéka: erős és hatalmas ki­
rályság. Hogy pedig ez utóbbi valamikor túl­
léphetne alkotmányos jogainak határán és 
visszaélhetne hatalmával, az bizony örök időre 
nincs kizárva, azonban ezen úgy a nemzetre 
mint a koronára nézve veszélyteljes eshető­
ség ellen van hála istennek oly védeszköz, 
mely egészen biztos és ez épen az alkotmá­
nyos magyar király és a magyar nemzet 
közti teljes bizalom és egyetértés, vagyis, 
hogy az uj országházban márványba vésett 
milleniumi törvény nagyjelentőségű szavaival 
éljek— „azon áldásos összhang“ mind a két 
rész közt, „melynek ereje a jövendő száza­
dok biztos haladásának is zálogát képezi.“

De ezen „áldásos összhangra“ igenis 
egyfelől feltétlenül szükséges, hogy Magyar­
ország koronás királya egész uralkodói mü-

tudtak vele csinálni! Én mindig mondom, 
hogy a nagy urak nem értenek ahhoz, hogy 
az emberek kényelmesen érezzék náluk ma­
gukat. Mi hamar helyre állítjuk ; sir Russell, 
most jöjjön ide és feküdjék le, pihenje ki 
magát mielőtt a lépcsőkön felpróbálna 
menni.

A tea mindjárt készen lesz — én ma­
gam fogom azt csinálni, én ismerem és ér- 
tem a férfiak tern észetét, midőn gyengél- 
kidnek.

k És igy folytatta egy pillanatnyi meg­
szakítás nélkül, a leányai közbe szoktak — 
szejgálatukat felajánlották, rokonszenvük és 
sajnálkozásuk hangos nyilvánításának nem 

' v°lÉ’ége hossza mig Russellnek a feje zu- 
gottyele és a nagy tágas, hűvös szobák, 

' után, melyekhez szokva volt úgy érezte, 
j minth az a rekedt levegőjű kis szoba forog- 

ye\és kénytelen volt leülni, ámbár a 
; divánt udvarias kéz mozdulattal vissza- 
i utasítok.

Kó megdöbbent a kinézésén.
Látott, hogy sokkal betegebb volt, 

mint a hc^ g gondolta és éppen most kifá­
rasztotta* utazás, fájt a szive, testileg és 
lelkileg n volt törve, mig végre olyan 
nyomaszt^ zés fogta el, mintha fuladna és 
az arcza a^ra elváltozott, hogy a Kóra 
aggodalmát kis mértékben költötte fel.

Lassaii^eiedett és mellette megállott 
és ekkor eg.' Hlanatra a többiek hátra vo­
nultak és a , eset között való találkozást 
a hosszú táv^- után nagy érdeklődéssel 
nézték.

— Russe^ radt tekintettel pillantott 
fel és mosolyog ^>robált. Kinyújtotta kezét 
és a Koráét mi ^ta.

■ — Kora, I van? — mondá, a kis 
szünet által azt j ve, hogy még nem szok­
ta meg a kereszt használni.

A leány a t^ ba visszafojtotta a zo­
kogását. &

(Folytttevetkezik.)
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ködé^ben szorosan az alkotmány korlátain 
belül Imozogjon, mire nézve mostani bölcs, 
fenkölt^és nagylelkű királyunk koronázása 
óta mák napig a legfényesebb példát adta, 
de más yelöl szintén feltétlenül szükséges, 
hogy viszont a magyar nemzet s annak min­
den egyes észe nem csak mindenütt és min­
den alkalommal tiszteletben tartsa koronás 

 

királyának alkotmányos jogait, hanem szoro­
san óvakodjék s tartózkodjék mind olyan 
cselekedetek é dftnb^ésektöl, melyek, bár­
menyire is származzana azok magában véve

jgyszer meglevő 
körülményeknél

jogos érzelmekből, a már 
és meg nem változtatható
fogva határozottan sértenek b korona köreiben
táplált szintoly jogos érzelmeket s ennek 
folytán visszatetszést és ked etlenséget okoz-
nak'o-j,%;Aúteu W’iyen.

A saját dicsőséges múlt iránti kegye­
letnek buzgó ápolása önérzetes nemzetre néz­
ve egyenest hazafiui és becsületbeli köteles­
ség, de ezen kegyelet nyilvánításában odáig 
menni, hogy az által a korona és nemzet 
közti jó egyetértés gyöngittetik, sőt esetleg 
veszélyeztetik, ez — szívesen megengedem 
— lehet a legtisztább hazafiság által súgott 
eljárás, de teljességgel nem felel meg a nem­
zet jól felfogott érdekének — kivált nálunk 
Magyarországban, a hol a zavartalan jó egyet­
értés — az „áldásos összhang“ korona és 
nemzet közt a saját állam fennállásának és 
egész jövőjének egyik elengedhetetlen felté­
telét képezi.

Nagyságos királyi Tanácsos 
Polgármester Ur!

Kegyeskedjék megbocsátani fenforgó 
levelem hosszadalmasságát, de már közel 40 
év óta működvén a közügyek terén, mai na­
pig nem csak a rideg észszel, hanem szivem 
egész melegével is igyekeztem csekély tehet­
ségemhez képest hazámat szolgálni s igy ta­
lán érthető, ha életem alkonyán indíttatva 
éreztem magamat, felhasználni a jelen 
alkalmat arra, hogy tekintettel — édes 
magyar — hazánk aktuális helyzetére, 
mely nem tehetek róla — komoly aggályo­
kat kelt bennem, nyíltan kifejezést adjak 
legbensőbb politikai meggyőződésemnek.

És most fogadja Nagyságod újólag a 
magam és vármegyém küldöttségének leg­
melegebb hálás köszönetét azon sok szíves­
ségért, melylyel e napokban Kolozsvárt lép- 
ten-nyomon mi is találkoztunk és midőn 
Nagyságodat tisztelettel kérném, miszerint 
ezen mélyen érzett hálánkat a Nagyságod 
bölcs vezetésére bizott szab. kir. város ösz- 
szes nagyérdemű közönségének tolmácsolni 
méltóztassék, maradtam kiváló tiszteletem 
őszinte nyilvánítása mellett legszivélyesebb 
hazafiui üdvözlettel

Nagyságod
őszinte igaz híve 

Bogarason, 1902. okt. hó 16-án.
Bausznern Guidó, s. k. 

főispán.

SZÍNHÁZ.
Dobó Katicza. A vasárnap délutáni 

előadásokat több tagja a kolozsvári színtár­
sulatnak nem szokta komolyan venni s meg­
engednek maguknak sok olyan dolgot, a 
melyek a „délutáni11 közönség előtt is nagy 
visszatetszést szülnek. így például tegnap is, 
a legpoetikusabb jelenet után, midőn Balassa 
szavalatával visszahódítja az eltántorodott 
igazi polgárokat, az egyik szereplő a „töltött 
káposzta“ egy másik a „ taros puliszka11 em­
legetésével csalja fel a törököket a várba. 
Ezek az inprovizálások még Kutyabagoson 
sem türhetők meg, nemhogy Kolozsvárt. — 
Nem tudjuk, hogy ki rendezte tegnap dél­
után a darabot, de elvárjuk tőle, hogy beje­
lenti ezt a felette sérelmes esetet az igazga­
tóságnak, mert az ilyen incidensek nem­
csak az ízlést sértik, de tönkre teszik magát 
a darabot. Az előadás különben egyike volt 
a legrosszabbaknak. Halmi Margit és Szent- 
györgyin kívül a többi szereplő csak rontott 
az előadáson. A zenekar és az énnekkar pe­
dig sehogysem tudtak egymáshoz közeledni. 
Vagy az egyik, vagy a másik járt elől, de 
együtt sohse találkoztak.

Az ember tragédiája. Madách drá­
mai költeménye a legvonzóbb magyar szín­
padi mü. Mióta először adták, versenytárs 
nélkül áll a színházak műsorán. A divat 
változik, a darabok változnak: csak ez a 
súlyos gondolatoktól terhes mü marad min­
dig érdekes. Nem kegyeletből -nézik meg, 
hanem lelki szükségből. Az emberi sors ti­
tokzatos kérdései mindenkit izgatnak; az 
emberiség történetének szimbolikus jelene­
teiben gyönyörűségét leli minden gondol­
kodó elme. A közönség maga is ilyen esté­
ken valóságos tanulmány: az egész társa­
dalom képe. Ilyen változatosságot csak Ma­
dách közönsége mutat; pedig sokszor csa­
lódás éri. A Madách előadás ritkán sikerül; 
hol egy, hol más hibája van. A külső drámai 
keret sajátságos volta sok nehézséget okoz; 
a szerepek is sajátságosak, mert hiszen az 
alakok elvont gondolatok képviselői. E ne­
hézségekkel most szerencsésen birkózott 
meg a színház. Ádámot Szakács játszotta. Ez 
a művészünk folyvást tanul és gondolkozik. 
Minő más volt most ez az alakja, mint ta­
valy. Egészen újjá született. Pedig ez itt a 
legkényesebb szerep. Ádámot a költő nem 
egyénitette. Mindig egy magasztos eszmét 
képvisel. Jaj a színésznek, ha ezt nem ve­
szi észre! Szakács híven személyesítette a 
sokféle eszme képviselőjét. Miltiades jelene­
tében volt legbiztosabb; Dantonban legerő­
sebb. A Keppler jelent végén kelleténél han-

A nagyközönség becses figyelmébe ajánljuk

CZINK JÓZSEF műruha festő
és vegyészeti tisztitó intézetét

Wesselényi Miklós volt (Hid)-utcza 25 sz. alatt
a postával szemben és Rudolf Ul 34. SÍ. alatt-

Festésre és tisztításra
elvállal mindennemű megfoltosodott vagy szineliagyott

női-, férfi- és gyermek ruhákat
szőnyegeket, bútor szöveteket, függönyöket, kesztyűket és bár­
milyen diszszel ellátott tárgyakat, melyek egészben lesznek 

festve és tisztítva felelősség és a legolcsóbb árak mellett.

esetben a ruhák 24 óra alatt készülnek.
■jVgyes pecséteket is nagy sikerrel vesz ki. 

______ -

megbízásokat gyorsan és pon-
tosan eszközöl. 884. 17—100
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gosabb volt az átmenetben ; pedig itt Kepp- 
ler voltaképen csak hangosan gondolkozik. 
Igaz, hogy a színfalak mögötti zene is lár­
más volt, pedig csak melodramatikus kísé­
retre van szükség. De ez mit sem von le 
a művész minden izében jeles alakításából. 
Kiváló volt Tóvölgyi Margit Évája. Ebben 
már nem elvont alakot rajzolt a költő, ha­
nem a valódi nőt, „csodás kevercsét rosz- 
nak és nemesnek.“ A művésznő pszikologi- 
kusan csinálta meg mindeniket. Miltiades 
nejében imponált, megjelenésével és pátho- 
szával egyaránt. Legtermészetesebb volt 
Borbálája; ez a finom lélekrajz tökéletes 
volt az ő ábrázolásában. Erőteljes volt a 
pórnő is s bár itt a szerep kívánja a féktelen­
séget: „sunt certi denique fines.“ De ismé­
teljük, ez estétlegszebb sikerei közé számítjuk. 
Szentgyörgyi karakterisztikus Lucziferét jól 
ismeri a közönség. A mellék alakok is jól 
illeszkedtek a keretbe; de kár, hogy Péter 
apostolt beszédét csaknem egészen konfis- 
kálták, pedig Paulai is eléggé megnyirbálta. 
Az, a mi legfőbb érdeme az előadásnak, a 
gondos rendezés. A tömegjelenésekben biz­
tosságot és fegyelmet tapasztaltunk. Ez jó 
jel. Madách müvét csak igy lehet adni. És 
csak igy lehet érvényre juttatni az olyan 
darabokat, hol nagy szerepe jut (Julius Cae­
sar, Coriolanus) a népjeleneteknek. De, ha 
már magyar darabok kerülnek sorra, szíve­
sen látnék újra Madách Férfi és nő czimü 
drámai költeményét, melyet Kovács Gyula 
óta nem adtak. Ez a mü, a mily hatásos 
volt színpadon, ép oly érdekes irodalmi szem­
pontból, hiszen tudvalevőleg ez a csirája 
Az ember tragédiájá-naV. Reméljük is, hogy 
nemsokára újra látjuk a kolozsvári szín­
padon. (b. d.)

*

A föld, Malonyai és Kemechey uj 
színmüvében játszanak: Szentgyörgyi István, 
Laczkó Aranka, Tóvölgyi Margit, Palotay 
Piroska, Szakács A., Hegedűs Szerafin, Me­
gyeri D., Papp M., T. Halmi Margit, Kassai 
K., Dezséri Gy., Ligeti V., Mátrai K., Szegő 
E., Pintér L., Jankó Abigél, Lantos J.

*
Uj szerelmes színész és uj »alva. 

Megyeri igazgató a vidék két előkelő tagját 
szerződtette virágvasárnaptól; Thury Elemért, 
a kiváló szerelmes színészt és feleségét 
T. Csige Böskét, a kitűnő naivát kik jelen­
leg a temesvári közönség dédelgetett ked- 
venczei.

*
Czifra nyomorúság, Csiky színmüve 

holnap kerül színre.

Sport.

Alsó-zsuki verseny.
Harmadik nap.

A verseny első pontja Kolozsvár váró, 
dija volt. Drag-hunt Steaplechase.

Indultak: 1. Zoltán lov. Bogyai Árthui 
főhadnagy.

2. Akasztófa, lov. br. Blomberg Frigyes
3. May, lov. br. Szentkereszty István 
4. Hitetlen, lov. Horthy Jenő.
5. Vándor, lov. br. Reichlin főhadnagy.
6. Katicza, lov. Szentkirályi István fő­

hadnagy.
7. Pele, lov. Kendeffy Gábor.
Első lett a favorit Hitetlen, másodil 

Sultán, harmadik Vándor. Tót. 4: 7, 10: 17.
II. „Pythia“ akadály verseny.
Indultak: 1. Topromene, lov. br. Szent­

kereszty István.
2. Frédi, lov. Horthy Jenő.
3. Parancsolat, lov. Ditrói Mór hadnagy.
4. Mérges, lov. br. Bánffy Endre.
Legnagyobb reménnyel indultak ebben 

a versenyben a Frédi, mely a múlt verseny­
ben Hortlyval első dijat nyert és a Topro­
mene. Első lett Frédi, második Mérges, har­
madik Topromene. Tót: 4: 8, 10: 21.

III. Állami mének versenye.
(Vadász verseny.)

Indul: 1. Camillus, lov. Ditrói Mór 
hadnagy.

2. Poroszló, lov. Szentkirályi István fő­
hadnagy.

3. Tüske, lov. Sterbeczki főhadnagy.
4. Nagy-Láng, lov. Bak András tüzér 

főhadnagy.
5. Ozora, lov. br. Blomberg Frigyes.
6. Nagy-Debrek, lov. Landmann tüzér 

hadnagy.
7. Remény, lov. Hachman tüzér fő­

hadnagy.
8. Csanád, lov. Walther tüzér főhadnagy.
Első Ozora br. Blomberg Frigyessel, 

második Camillus.
Tót: 4 : 26, 10: 65.

IV. Erdélyi dij.
A saison legnagyobb dija és legérde­

kesebb futama volt, melyben a versenye­
ken szerepelt legkiválóbb lovak küzdöttek 
az elsőségért.

1. Miczi lov. br. Bánffy Endre.
2. Julcsa lov. br. Kemény Elemér.
3. Galamb lov. Bogyai Arthur főhad­

nagy .
4. Karikacsapás lov. Kendeffy Gábor.
5. Ninon lov. br. Reichlin főhadnagy.
6. Pardubitz lov. Horthy Jenő.
A legnagyobb reménnyel de a legna­

gyobb sulylyal indult a Julcsa mely tavalyi 
győzelmein kívül ez évben is két első dij- 
jat nyert, azután Ninon és a Pardubitz 
Horthy Jenővel nyergében. A verseny kez­
detén Julcsa és Ninon felváltva vezettek a 
finiseiméi azonban Karikacsapás került előre 
és a legjobb conditioban igen szépen nyerte 
meg a versenyt. Második lett Julcsa, har­
madik Pardubitz.

Tót. 4: 60, 10: 150.
V. Hölgyek dija.

Indultak:
1. Bibi lov. Bogyai Arthur főhadnagy.
2. Pentesilea lov. Kendeffy Lajos.

3. Divat lov. Horthy Jenő.
4. Fifi lov. br. Reichlin főhadnagy.
5. Sulamith lov. br. Kemény Elemér.
6. Hebe lov. br. Bánffy Endre.
Első Fifi, második Pontesilea, harma­

dik Bibi.
Tót. 4: 7, 10:17.

MINDENFÉLE
— okt. 20.

— Szakosztályi gyűlések. Gazdag 
tárgy sorozattal szakosztályi gyűlések kez­
dődnek Kolozsvár város közgyűlési termében. 
A főbb tárgyak ezek.

Belügyminiszteri leirat a Számvevői hi­
vatal újjá szervezéséről alkotott közgyűlési 
határozat tárgyában.

Belügyminiszteri leirat a rendőrség ösz- 
szes hivatalainak a Bánffy palotába való el­
helyezésére hozott közgyűlési határozat tár­
gyában.

Belügyminiszteri leirat a Kolozsvári 
Közúti Vasút ellen 583 K. 58 f. kövezési kö­
vetelés tárgyában.

Belügyminiszteri leirat a tisztviselők ré­
szére közgyülésileg megszavazott jutalmak 
ellen beadott felebbezés tárgyában.

Tanácsi előterjesztés a város számára 
építendő villamos világítási és erőátviteli te­
lepszolgáltatására kiirt verseny tárgyában.

Tanácsi előterjesztés a városház kibőví­
tésére vonatkozólag a Helfy örökösök tulaj­
donát képező ház vételára tárgyában.

Tanácsi előterjesztés a mérnöki hivatal 
javaslatával a szászfenesi vízvezetéki gyüj- 
tőtelepen a II. győjtő kút megépítése tár­
gyában.

Tanácsi előterjesztés a séta téri bizott­
ság javaslatával — a sétatéri állatkiállitási 
terület használásának további engedélyezésé­
ről az Erdélyi Gazdasági Egyesület részére.

Kérése a Kolozsvári Orsz. Történelmi 
Ereklye Muzeumnak-a nevezett Múzeumnak 
végleges elhelyezése érdekéből állandó helyi­
ség adása iránt.

— Ssüret. N.-Eenyedről írják: Váro­
sunk határában a szüret f. hő 24-én, a Hegyal­
ján már 21-én veszi kezdetét. Az októberi kel­
lemes, enyhe időjárás egészen helyrehozta a kis­
sé elmaradt szőlőtermést, úgy, hogy ha nem is 
kitűnő, de mindenesetre jó minőségű borra le­
het kilátásunk.

— A kolozsvári Kossuth Lajos 
asztaltársaság' estélye. A New-York 
szálloda emeleti disz terme zsúfolásig meg­
telt tegnap este közönséggel. A Kossuth 
asztaltársaság rendezte estélyét. Turcsányi 
Gyula elnök részvéttel jelentette be Rutkayné, 
Kossuth Lujza halálát. A társaság levélben 
fogja kifejezni Kossuth Ferencz előtt rész­
vétét. ____________ -—------

Ezután Nagy Lajos kir. tanácsos tanárt 
ért kitüntetés felett, fejezte ki örömét álta­
lános éljenzés mellett. Nagy Lajos megkö­
szönte a nyilvánuló szeretetés kijelentette, hogy 
ö azért a régi marad. Elveitől nem tér el s 
a körnek s a haza javára szolgáló eszméknek 
tántorithatlan hive lesz. Ezután Kossuthányi 
Ignácz dr. egyetemi tanár terjesztette elő a 
társaság alapszabály tervezetét, a melyet 
elfogadtak, mire a választásokat közfelkiálltás- 
sal ejtették meg.

Ennek végeztével Kecskeméthy István 
theologiai tanár tartott nagyon szép beszédet. 
A nemzeti öntudat hanyatlását világította 
meg és ennek ébresztésére igyekezett a köz­
figyelmet felhívni. Nagy Lajos tanár felkö­
szöntőt mondott Kecskeméthyre. Elnök kije­
lentette, hogy Silay Lajos nyomdász felaján­
lotta, hogy díjtalanul készíti el,z a K. L. asz­
taltársaság nyomtatványait. Éljenzéssel fo­
gadták. Irsai József az újonnan választott 
református pap a közönség unszolására két 
gyönyörű tosztban ismertette államunk és 
nemzetünk helyzetét s a magyar nőkre kö­
szöntött, Benkő Sándor tanárjelölt az Irsay 
szép beszédére reflektált. Tompa Kálmán 
álalános figyelem között szavalta el Nagy 
Lajos kir. tanácsos hangulatos szép költemé­
nyét, a melyet a társasághoz irt. Debreczeni 
Béla a társaság lelkes elnökét, Turcsányi 
Gyulát köszöntötte fel. A lakoma éjfélig 
tartott.

A választás eredménye a következő: 
Elnök : Turcsányi Gyula.
Társelnök : Kecskeméthy István dr.
Tiszt, aleln.-pénztáros: Vincze István.
I. alelnök: Herepei Gergely.
II. „ Hevessy Józsefi
Titkár: Dr. Asztalos Kálmán.
Jegyző : Hirsfeld Zsigmond.

V álasztmányi tagok :
Kossutányi Ignácz dr., Nagy Lajos, De- 

áky Albert, Kovács János, Török István dr., 
Kuszkó István, Albert Sándor dr. Kerekes Já­
nos, Tompa Kálmán, Bartha János, Váradi 
Aurél dr., Szentgyörgyi Lajos.

Bizottsági tagok:
Benigni Sámuel, Szekeres József dr., 

Márki Sándor, Gombos Ferencz, Szilágyi La­
jos, Lengyel Károly, Kovács Dezső, Boross 
György dr., Szádeczky Lajos dr., Balogh Ká­
roly, Sólyom János, Iszlay Márton, Nagy Pál 
Nagy Károly dr., Kenessey Béla, Németh 
István, Ábrahám Antal, Stekkel József, Ka- 
resztesi 1 ’ál. Schuster Emil, Török Sándor, 
Ferenczy Ignácz, Mattay Kálmán, Salamon 
György, Baconi Jenő, Cserei József, Klatro- 
becz János, Harkó Lajos, Kisfalud! ^rpád, 
Régeni György, itj. Knauer József, Tanács 
József, Gräf Samu,. ifj. Voith Miklós, Simon- 
ffy István, Dávid Ödön, Polák Samu, Daly 
M. János, Hirschfeld Károly, Jeszenszky Fe­
rencz, Könczey Imre, Csizhegyi Sándor, Sár- ; 
ga János, Császár Dávid, Pap József dr., ! 
Bréver János.

— Világosságot a szobornak. Mióta 
Mátyás király szobráról lehűlt a lepel, nem­
csak a nappali órákban, hanem este is foly­
tonosan nagy nézőközönsége van. Este azon­
ban a Sz.-Mihály templom árnyékában alig 
látható belőle valami. Azért igen kívánatos 
volna, ha a mellette levő pár lámpának égő­
jét felgyújtanák minden este, akár van, akár 
nincsen holdvilág jelezve a naptárban.

— Nagy footbal torna folyt le a teg­
nap f. hó 19-éu délután. A mérkőzést az 
egyetemi labda rugó csapat rendezte. Ver­
seny bírák Zattel Gyula torna tan. és Ge­
rencsér László vivómester voltak. Elsőizben

mérkőzött a kolozsvári ifjúsági footbal klubb 
a kolozsvári rom. coll, fögymn. csapatával 
szemben. Az első félidőben az iljusági foot­
bal klubb csapata nagyon szép összjátékot 
mutatott fei' azonban a második félidőben 
már kimerültén játsztak. Győztes a kolozs­
vári rom. kath. főgyimn. I-ső csapata lett. 
Az ifjúsági footbal klubb csapatában nagyon 
jó erőknek bizonyultak ; Jenőffy Oszkár ka­
pitány, Csorna Imre, Sélig M. Küner, Nemes, 
Dobál, Gutmann, Müller, Pusztai. A rom. 
kath. fögymn. 1-ső csapatában nagyon szé­
pen játsztak. Vuchetich, Vass Zoltán, Ko­
vács Zoltán, Deák Viktor, Révffy Lajos, Sza­
badi Ernő, Küner Aladár és Deák Mihály. 
Különösen feltűntek Krüner Aladár és Rév­
ffy Lajos, nyugodt és biztos játékukkal. Ezt 
követte a rom. kath. fögymn. II, és Ill-ik 
csapatának elömérközése , a mi azonban az 
idörövidsége miatt befejezést nem nyert.

Jövő vasárnap f. hó 26-án a footbal- 
játék folytatva lesz. Játszani fognak, a ke- 
resk. akadémia I-sö csapata, a rom. kath. 
főgyimn. I-sö csapatával, döntő ütközetben. 
A kolozs monostori gazd. tan. int. I. csapa­
ta az unit, főgyimn. I-ső csapatával elömér- 
közésben fog részt venni.

— Magyar országos tűzoltó szövet­
ség gyűlése. Az orsz. tűzoltó szövetség 
gyűlést tartott Búd ipesten, melyen a közig, 
tűzoltó tanfolyamul az alap és verseny sza­
bályok módosítását s egyébb országos szak­
beli ügyeket tárgyaltak. Az erdélyi részek­
ből Polcz Rezső kolozsvári parancsok vett 
részt a gyűlésen.

— Ünnepély a kolozsvári vértann 
emléknéL53-ik évfordulója volt annak, hogy 
Kolozsvárt két székely vértanút : Tamás 
András alezredest ós Sándor Lászlót a bitó­
fán kivógeztettek. A kivégzés évforduló 
napján, vasárnap délután mintegy kétezerét 
meghaladó közönség jelent meg a várostól 
5 kméterre fekvő honvéd emlék előtt, hogy 
az ereklye muzeum díszes örökzöld koszo­
rúját letegyék.

Az egyetemi dalkör a Hymnussal nyi­
totta meg az ünnepélyt. Az emlék előtt ma­
gasan szárnyaló, szép emlékbeszédet tartott 
Turcsányi Gyula ág. ev. lelkész. Azután 
Kabina Géza jogszigorló E Kovács Gyulá­
nak: „Az aradi sánezok előtt“ czimü, tűzzel 
meg irt költeményét szavalta el. Néhai Ko­
vács Gyula ugyan-e költeményét ez előtt 6 
évvel, a leleplezés alkalmával ugyan ezen 
a helyen szavalta el.

A kivégzettekre vonatkozó történeti 
adatokat olvasta azután fel Gönczi Péter. 
Végül Debreczeni B. hazafias szavak kísé­
retében tette le az emlékre a koszorút. A 
szép ünnepélyt, a melynek gyönyörű idő 
kedvezett, az egyetemi dalkör és a közön­
ség által énekelt Kossuth nóta zárta be. 
Az ünnepélyre az öreg honvédek nagy része 
gyalog zarándokolt ki. Kocsin ment ki a 
Mátyás huszárok parancsnoka, a 88 éves 
öreg Horváth.Ignácz alezredes, a kit a fia- 
iaiság lelkesennicgélipnezett. A városba 
való visszavonulás alkonyat? után történt. 
Az egyetemi kör vezetőségét elismerés illeti, 
a mennyiben pénteken délben került napi 
rendre az ünnep és az előkészítést 48 óra 
alatt buzgőságuk teljes sikerrel megoldotta.

Az emlékhez egy egész kocsisor szál­
lította ki a város úri közönségét. Külvárosi 
gazdák is nagy számban vettek részt. A 
polgári és ipar iskolák növendékei gyalog 
ének szóval vonultak ki. Az állami javító­
intézet igazgatósága is kivezette a kegye- 
letes ünnepély meghallgatására a piros, fe­
hér, zöld hajtókával ellátott növendékeket.

— A Dávid Eerencz Egylet sors­
játékáról szóló hírünkből véletlenségből ki­
maradt az, hogy Verespatakról Barabás 
Ilona egy szép hímzett kötényt küldött nye- 
remónytárgynak, a mit ezennel pótlólag 
helyreigazítunk.

— Munkásbiztositások K.-Kara 
községben. Kolozsmegyében szépen kezd 
előhaladni a munkabiztositás ügye. F. hó 
19-én K.-Kara községben falugyűlés tarta­
tott, melyen a munkás népen kívül jelen­
voltak : Dr. Paolk Sándor megyei aljegyző, 
a segély pénztár ügyének elöljárója H. Ve­
ress Károly főszolgabíró ós Pap Miklós kör­
jegyző. A K.-karai birtokosok közül Nagy 
Elek kincstári uradalmi intéző vett részt a 
gyűlésen.

Pap Miklós körjegyző oly szépen ké­
szítette elő ezen gyűlést, hogy a pénztár 
intézményének rövid ismertetését Nagy Elek 
intéző ur, s a hatóság képviselőinek buzdító 
felszólalásai után nagy számmal jelentkez­
tek a paraszt gazdák, munkások, a pénztár 
rendes tagjául s nyomban beírattak. Beirat­
kozott 34 egyén, kik közül 4—5 rendkívüli 
tag. A kir. kincstár urad, intézője kijelen­
tette, hogy 15 cselédet biztosit. Hisszük, 
hogy a kolozsvári város főszolgabirájának 
buzgó működése mellett minden községből 
szép számmal lesznek pénztári tagok.

— A Mátyás szobor őrzése. A Mátyás 
király szobor nappali őrzésére most ideiglenesen a 
városi tanács egy őrt fog alkalmazni. Ebből kifolyó­
lag ez utón is felhívja azokat, kik a szobor őrzésére 
hajlandók, hogy ez iránti ajánlatukat a polgármes­
teri hivatalba rövid idő alatt jelentsék be.

— Elnökválasztás. A kolozsvári 
egyetemi körnek elnöke, Pálffy József le­
mondott az elnöki tisztségről. E miatt folyó 
hó 23-án az egyetemi kör közgyűlést tart s 
ezen fogja az elnöki tisztet betölteni.

— 3 mázsás medve. Turócz-Sz.-Már- 
tonbél írják: A gajdéli nyáj között sokkárt 
tett egy medve, a melyet most két vadász 
elejtett. A medve 3 métermázsa súlyú.

— A váczi orsz. siketnémák inté­
zetének évszázados ünnepe. Száz éves 
ünnepet ült tegnap a váczi orsz. siketnéma 
intézet. A szép ünnepélyen Kolozsvárról az 
itteni orsz, intézet képviseletében Szvacsina 
Géza kir. tan. polgármester és Tariczky Fe­
rencz intézeti igazgató vettek részt.

— Az uj ország-ház tűzbiztonsága. 
A Pol. Ért. írja: Az uj országház megnyi­
tása alkalmával tervbe volt véve, hogy ál­
landóan 8 tűzoltó lesz, a kik az uj ország­
ház épületének tűzbiztonsága felett őrködni 
fognak. Ez a terv azonban nem foganato­
síttatott, mert most csupán 5 tűzoltó tart 
szolgálatot. E létszámból is 12 órán keresz­
tül vagyis este 6 órától reggel 6 óráig min­
dig csak két tűzoltó tartja a rendes szolgá­
latot, inig az 5-ik szabadnapos. A mostani 
beosztás szerint egy tűzoltó este 6 órától 
reggel 6 óráig a pincze, a földszint ós a 
félemeleti helyiségeket vizsgálja, mig a má­
sik ez idő alatt az emeleteket és padlásokat 
járja be. Miután körülbelül 3 órát vesz 
igénybe egy tűzoltónak körsétája, majdnem 
lehetetlen egy tüzolőnak a rábízott részt

tűzbiztonsági szempontból felülvizsgálni. Az 
uj országház épületében 80 ellenőrző óra 
van felállítva a tűzoltók részére s egyik 
óra a másiktól 5—6 pereznyi időtávolban 
fekszik s igy egy tűzoltónak óránkint átlag 
15 óra felhúzása esik, a mi igen sok. Szín­
házakban, a melyek mindegyike 10-szer ki­
sebb, mint az országház, kétszer annyi tűz­
oltó tart szolgálatot. Tűzbiztonsági szem­
pontból tehát szükséges, hogy a tűzoltók 
mai létszáma felemeltessék. Egyben meg­
említjük, hogy az alkalmazásban levő su­
gárcsöveket kicserélték 18—20 méteres mi- 
liméteres átmérőjű csövekre, mert azok nem 
voltak alkalmasak az oltásra.

— Kinevezések. A pénzügyminiszter Hirt 
György aligazgatót a selmeczbányai dohánygyárhoz 
dohánygyári igazgatóvá, Nádasdy Kálmán és Hadhá- 
zy Imre dohánygyári gyártási osztály vezetőket a szent­
gotthárdi, illetve a kolozsvári dohánygyárhoz dohány­
gyári aligazgatókká nevezte ki.

— Ludvigh Gyula lemondása. A 
magyar államvasutak igazgatója — mint az 
U. H. írja — lemond. A kormány neki szán­
ta azt az állást, amelyet New-Yorkban most 
szervez a kivándorlás szabályozására. Lud­
vigh Gyulát nagy képzettsége s kitűnő jár­
tassága az angol nyelvben szinte szólították 
erre az állásra, amelyet Széli Kálmán rábe­
szélésére fogadott el. Ludvigh Gyula minisz­
teri rangot kap és 60, ezer korona fize­
tést.

—A száműzött Tuan herczeg. Tuan 
herczeg, akiről az európai újságok egyidőben 
sokat írtak, tudvalevőleg a bokszerek vezére 
volt. A herczeg rengeteg galibát okozott a 
kínai háborúban, amiért is a háború befejezése 
után a nagyhatalmak száműzették Pekingből 
kiűzték ős herczegi czimeiből is kivetköztet- 
ték. Tuan herczeg, aki közeli rokona a kínai 
császárnak, mint angol lapok Írják, most 
nagy nyomorúságban él Kuan-Fu tartomány­
ban. A herczeg egy kereskedés alkalmazottja 
és nagy pontossággal szolgálja ki a vevőket.

— Mária Henrietta királyné mint 
életmentő. A nem rég elhunyt belga király­
né szenvedélyes úszó volt. Nőkből álló élet­
mentő társaságot alapított s mint ennek a tár­
sulatnak elnöknője az alapítás első évében egy­
maga volt e társulatnak működő tagja, amenyiben 
egy férfiút tényleg a vizbefuladás veszélyéből 
kimentet. Negyven éve múlt az eseménynek, de 
azért a mentés színhelyén, Osztendében még ma 
is fenmaradt az emléke, mint olyan hőstetnek, 
mely a nemzetet kevés híján drága élettől fosz­
totta volna meg. A királyné a kikötő karfája 
mellett állott, midőn figyelmét hirtelen összeve­
rődött népcsődület vonta magára. Amikor észre­
vette, hogy mi tórtént, felső ruháit levetette, a 
tengerbe ugrott s a vizbefulással küzködő em­
bert addig tartotta a viz szinén, mig a nézők 
közül többen segítségére nem siettek.

— Interpeliáczió az esketés köz­
ben. A harzburgi lutheránus templomban 
furcsa meglepetésben részesült az eskető pap. 
Azt kérdezte a vőlegénytől: „Akarod-e te ájta- 
tos keresztény ezt a leányzót feleségedül venni“ 
stb. stb. A vőlegény egy braunschweigi lakatos, 
hirtelen rárivallt a papra: „Milyen jogon mer 
engem a lelkész ur tegezni ?“ Á pap egy pil­
lanatra meghökkent, de azután keresztényi szelid- 
séggel ismételte meg a kérdést: óhajtja-e un, 
hogy ezen szent ténykedést folytassam ? — „Kér­
ni fogom a lelkész^urat“, — felelte a lakatos. 
Hngy a menyasszony és a jelenlévők ájtatós- 
ságát mennyire zavarta meg ez az interpelláczió, 
azt mindenki elképzelheti.

Közgazdaság.

Gabona-árak :
Kolozsvár, október 20.

A mai hetivásáron a gabonaárak a kö­
vetkezők voltak :

kor. fii. kor. fii.
Búza mmként 12 60 13 80
Rozs „ 10 60 11 —
Ó Törökbuza „ 13 20 13 40
Uj Törökbuza „ 10 40 10 90
Takarmány árpa „ 10 20 10 60
Árpa jobb „ 11 20 11 40
Zab „ 9 40 9 60
értve mind m. mázsánként, vaggon áru és 
a helyi vasút állomásnál átvéve.

LEGÚJABB.
Az„ Ellenzék“ táviratai, telefontudósitása 

és siirgönylevelei.
Miniszterek utazása.

Bécs, okt. 20.

Fehérváry, Lukács és Láng mi­
niszterek Budapestre visszaérkeztek.

A Matuska felesége.
Budapest, okt. 20.

Gróf Matuska László neje, aki ok­
leveles tanítónő, drága bútorzatát és 
ékszereit eladva, kifizetette a kisebb 
hitelezőket s Budapestre költözött. Hire 
jár, hogy a grófról még sok csalás 
fog kiderülni.

r
Epü I et felavatás.

Vácz, okt. 20.
A siketnémák országos intézete 

uj épületét tegnap avatták fel Váczon 
Wlassics miniszter jelenlétéken. A mi­
niszter a reggeli gyorsvonattal érkezett, 
a pályaudvaron nagy közönség várta, 
a város nevében Zádos polgármester 
üdvözölte. A miniszter a közönség és 
összes tanulóifjúság sorfalai között a 
püspöki palotába hajtatott. Reggel gr. 
Csáky püspök misét a czelebrált, minisz­
ter a szentélyben díszhelyen végighall­
gatta, innen a püspökkel a felavatási 
ünnepséghez hajtattak.

Az intézet uj dísztermét megtöl­
tötte a közönség. Ott voltak Beniczky 
alispán, Szvacsina kolozsvári polgár­
mester, Rudnay Józsefné, Csiky Kál- 
mánné, gr. Gyürky Istvánná, mint or­
szágos nőképző egylet küldöttei, szá-

mos egyesület stb, Hymnusz után 
Borbély igazgató üdvözölte Wlassicsot, 
utánira a miniszter elmondotta ünnepi 
beszédét, amelyben a gyógypedagógiai 
intézeteknek hazai történetét és nemes 
hivatását fejtegette. Ezzel felavatta az 
intézetet, melynek udvarán leleplezték 
a király mellszobrát is. Délben disz- 
bankett volt Wlassics minszter tiszte­
letére.

Vonatösszeütközés.
Siófok, okt. 20.

A déli vasút egyik tehervonata 
összeütközött egy másik tehervonattal. 
Az egyik fütő életét vesztette,

Országgyűlés.
Budapest, okt. 20.

A kvóta vita ma véget ért.
A napirendben, a kvóta leirathoz 

elsőnek Babó Mihály függetlenségi pár­
ti szólott. 1

Erősen támadta a miniszterelnö­
köt, aki Ígéreteiből nem vált be sem­
mit, csak folyton beszél és maholnap 
agyonbeszéli a Házat.

Ismerteti a régi kvóta bizottság 
jelentését, melyet Széli is aláirt.

Rákosi közbekiált: Az a régi Széli 
volt.

Kubik Béla : Sajnos, hogy csak volt.
Az ellenzék zajos helyeslése közt 

jelenti ki Babó, hogy a leiratot nem 
veszi tudomásul.

Molnár Józsiás volt a következő 
szónok, b elsorolja azokat az aggasztó 
jelenségeket, melyek az országban ta­
pasztalhatók és a melyek nagyon szo­
morú helyzetet tüntetnek fel. Ezért 
ellene van minden kvóta emelésnek.

, Több szónok nem jelentkezvén, 
Széli Kálmán miniszterelnök állott fel, 
Fogy válaszoljon a vitában elhangzott 
beszédekre.

Széli szerint, ezúttal nem a kvó­
ta kérdéséi bírálandó, hanem hogy meg­
tartatott-e minden törvényes dolog en­
nek megállapítása köröl.

Miután ez nézete szerint megtartat­
tok, nem áll, kiálltják balfelől nem fo­
gadja el azt az állítást, minha ő oszt­
rák politikát követne.

F elkiáltások balfelöl: Bizony pedig 
azt követ — sárgafeketét.

Ennek kimondására, folytatja Széli, 
erősebb bizonyítékok ^ellenek,

Van elég, mondják balfelől.
Azt tartja, hogy Magyarország­

nak érdeke, hogy az örökös, felbont­
hatatlan (?) kapcsolatban élő Ausztriá­
val jó lábon álljon.

Tiltakozás balfelől. Nem kell Ausz­
tria. Beőthynek válaszolva, elfogadja 
azon állítását, hogy ő kis kaliberű 
ember.

Rákosi Viktor:
Hát kétségbe vonta valaki?
Általános derültség.
Ezután hosszasan ismerteti a mi­

niszterelnök a kvóta döntés történetét 
elannyira, hogy a tisztelt Háznak leg­
nagyobb része a folyósokra és a büf- 
fetbe menekül.

Széli azért nem tágít s csak foly­
tatja nem törődve azzal, hogy hall­
gatósága ott hagyta.

Végül kijelentette, hogy a jog út­
ját mindenkor szem előtt tartotta.

A többség helyeselt s tudomásul 
vette a királyi döntést.

Az elnöki enuncziáczió után Széli 
beterjesztette a munka rendet.

Ezzel egyszerre hosszabb vita tá­
madt.

A függetlenségi párt ugyanis igen 
helyesen azt követelte, hogy adjanak 
időt a beterjesztett javaslatok tanul­
mányozására.

A kormány azonban már legkö­
zelebb tárgyaltatni óhajtja.

Valószínűleg úgy oldják meg a 
kérdést, hogy délután is fognak ülése­
ket tartani.

Ezután Visontai Soma interpellált 
a tengerszem kérdésében.

Kérte bizottság kiküldését, hogy 
a rajtunk esett törvénytelenség jóvá 
tétessék,

Végül Lovassi Márton inter­
pellált.

Főszerkosztő:
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ós laptulajdonos:
MAGYARY MIHÁLY.

Nyilttér.

Tisztességes úri családnál lehető­
leg a Főtértől Monostor felé eső részen egy 
jó családból való gazdász részére november 
1-jétől kezdődőleg 9 hónapi időre teljes el­
látás kerestetik havi 60—70 korona bér mel­
lett. Igény: külön szoba, egyszerű de tisz­
tességes házi étkezés, fűtés, világítás. Tel­
jesen megfelelő kelyért 80 koronát is haj­
landó lenne fizetni. Ajánlatok „Gazdász“ 
jelige alatt levélben, helyben, postán ma­
radva kéretnek.



ELLENZÉK Október 20.

Egy jóforgalmu 
üzlethelyiség 

fazonnal eladó! 
Értekezhetni a kiadóhivatalban.

Rnhafestést, o
Ruhátisztitást, 
Fehérnemű mosást, w - 
Agytoll fertőtlenítést g

a legolcsóbb árak mellett elvállal

DÁVID ÖDÖN

Világ-Panoráma
elsőrangú müintézet

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 3 szám. 
1902 október 19-tól 25-ig.

Utazó bőröndök nagy választékban
Telefon 400. Telefon 400.

Gazdasági Iroda
KOLOZSVÁRT.

(FERENCZY DEZSŐ) Jókai-utcza 4 sz.
Elvállal mindennemű megbízásokat, eszkö­

zöl és közbenjár:

Birtok vétel vagy eladásoknál
birtok bérleteknél.
Biztosítások szakszerű felvétele és károk 

képviseleténél.
Gazdasági termények czikkek és szük­

ségletek eladása vagy jutányos beszerzésénél.
Uradalmak és nagyobb bérgazdaságok el­

számolásának szakszerű felülvizsgálatánál.
Szeszgyárak, malmok és villanyvilágitási 

berendezéseknél különösen előnyős forrásokkal

vegyészeti kelmefestő, ruhatisz­
tító, ágytoll fertőtlenítő és gőz- 
===== mosó gyára ——  =

KOLOZSVÁRT, Ferencz József-ut 86—88

Elvállaló iroda: g
Unió és Rózsa- ' 
utcza sarkán. •

Telefonszám 495.
Vidéki munkák a 
leggyorsabban el­
készíttetnek.

SZ.

MÜNCHEN.
Uj sorozat minden vasárnap. "W

Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 
reggel 10-től 12-ig délután 2—10.

815. 36—x. Az igazgatóság.

jó édes csemege szőlőt akar vásárolni, az 
forduljon 986. 7—10.

Hóinál I Széchenyi-tér 12 sz. a. 
najlldl J. levő üzletéhez, 
Faj alma télire való kisebb ésnagyobb mennyiségben.

Ugyancsak ott naponta friss Fogas, Harcsa, 
Kecsege és másféle halak is kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.
Sürgönyczim: Hajnal Kolozsvár.

Pontos kiszolgálás. A legolcsóbb árak. 

kW ugyancsak ott *16^

szolgál. 785. 29—50.

Wpanoráina
villany, acetilén, gáz- és petróleum 
világításra is berendezve, 50 kitűnő 
párizsi üveglencsével. 500 művészek 
által színezett eredeti üveg stereoscop 
képpel; eddig senki más által el nem 
ért fényhatás titkával. A jövedelmező 
üzletvezetéshez elegendő egy személy. 
Amerikába való utazáz miatt, nagyon 
olcsón eladó, azonnal átvehető és 
bárhol pár óra alatt felállítható.

Bővebb értesítés nyerhető

Serly Lajosnál,
1—1

Budapest,
VIL István-ut 5. sz.

1073USOO

12 kiállításon kitünteTvi

PARIS

Ajánlja dúsan ellátott általán legjobbnak elismert

CzijibraljMI
ték vagy lábbeli-minta után

a helyi és vidéki 
t. közönségnek. 
Megrendelések

a legjobb anyag-
ból és divat szerint lehetőleg gyorsan tel- 

jesittetnek.
910. 78—X.

A mezőörményesi gazdaságbau 2?»
§ 0^” 1903 Január 1-én a

§ gazdatiszti állás
| betöltendő í

ața
2 Pályázók szolgálati bizonyítványokat *$*
Y Velits Zoltán czimére Mezőörményes &

küldjék. 2129. 3—3. g

SZESZÄK FERENCZ ÉS FIA
Koobí gyártók

Kolozsvárt, Malom-utczu 13.
Alaplttatott 1870. Alapittatott 1870.

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitő’eg. 
Nagy KOCSI JAVÍTÓ műhely. Kooal gyártás mo­

dern technikai gépekkel fölszerelve. Pontos kiszolgálás.

Mindennemű kocsik raktára.
Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk.

Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi min­
denrészét: kere 
kés, kovács, 

nyerges és fé­
nyező munkát 
személyes veze­
tésünk alatt elő 
állít és az által 
vagyunk a legju- 
tányosabbak ár­
ban is.

Föcaélunk a jó szolid munka jutányos árban. 
Becses pár fogását tisztelettel kérve

Szeszük Ferencz és Fia,
990. 34—50. kocsi gyártók.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

A À

H a legolcsóbb árban
I felvétetnek a kiadó-hivatalban !

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát
Fe encz József-ut 41 szám alatt, 

megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 22 K.
4 □ m. válogatott vastag hántott „ „ 24 K.
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . .... .................... 26 K.
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 

fa felapritva ős házhoz szállítva . . . 27 K.
100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb . . .... ............................1 K. 50 f.

Telefon szám 267. 15—30

megrendelhető.
Nagyobb megrendelésnél, megállapodás szerint, 
“ kedvező fizetési feltételek.

.—   ■ । i   ■■ i,i . ni, i„,i, । .rnsn-moJSa 
KOLOZSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
KESZVÉKATAKSASÁG.

Alaptőkéje 1.200.000 korona teljesen befizetve.
Irodák:

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

Betéteket előnyös feltételek mellett fo­
gad el könyvecskékre vagy folyószámlára és 
azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és 
kisorsolt értékeket olcsón számitól le.

•Jelzálogos kölcsönöket nyújt ko­
lozsvári házakra és földbirtokra

Előleget ad értékpapírokra.
JHrtékpapirokat, érmeket vesz és elad 

saját és idegen számlára.
Zálogháza (bejárat a király-uteza felől) 

délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a 
közönség rendelkezésére és előleget ad éksze­
rekre és ingóságokra.

Aruraktárai (a pályaudvar mellett) ol­
csón kezeli a betárolt árukat és azokra előle­
get adnak 74. 74—*

Ugyanott
The Gresham Életbiztosító Társaság 

Vezérügynöksége.
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.

Üzlet eladó | 
vagy társ kerestetik. |: 

Gyulafehérvárt a főtéren 30 év óta 
fennálló és nagy vevőkörnek örvendő el- 
ső rangú qo

női és férfi divatkereskedés I 
családi ügyekért eladó vagy egy fiatal ga 
üzlettárs kerestetik.

Levelek e lap kiadóhivatalához hité- ga
zendők. 1070. 7—8.

ÁKONTZ SÁNDOR XT
Kézimunka, Kötőt és Rövidáru Raktára

Kolozsvárt,Mátyás király-tér. Saját ház.

Ajánlja 

kézimunka újdonságait 
úgyszintén az összes hozzávaló szövet és

Béllés, Pelüsche, Zsinór, galandok és szabó 
kellékekből.

Határozott árak, pontos kiszolgálás.
Vidéki megrendeléseket azonnal és pontosan

teljesít. 866. 24—50.

álló és
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses tudomására hozni, hogy 18 é^óta fen- 

jó hírnévnek örvendő

szobafestő- és mázoló üzletemet
Kolozsvárt, Ovár, Klastrom-utcza 2. szám (saját ház.)

újonnan berendeztem s külföldi mintákkal és homlokzat gépekkel elláttam, mely abba a kellemes 
helyzetbe juttatott, hogy bármely

díszesebb munkák kivitelére is vállaikozhatom. Ita- । r
Több évi tapasztalatom, szakképzettségem alapján megrendelőimet pontos gyors és tiszta munká­

val biztosíthatom. Elvállalok utezai homlokzatok lefejtését a legdíszesebb kivitelben a legiutánvo- 
sabb árak mellett.

A helybeli és vidéki n. é. közönség további pártfogásáért esedezve maradok 
Tisztelettel

Benjámin Salamon
896. 18—30. szobafestő és mázoló

Kolozsvárt, Ővár, Klastrom-ntcza 2 sz. saját ház.

Nagyságos asszonyom!
Van szerencsém értesíteni, hogy az őszi és téli 

idényre öszszes újdonságaim megérkeztek. Raktáro­
mon kizárólagosan az összes czikkeimnél exclusivitást 
tartva szem előtt, úgy gyapjú ruha kelmékben, 
selymek, mosóbársonyok és Velerek, elsőrendű vá­
szon és asztalnemüek, Paplanok, ágyteritők, ágyne- 
müek és kész menyassonyi kelengyék választéka oly 
meglepő, hogy a legmagasabb igényeknek is meg­
tudok felelni.

Helyén valónak tartom az előnyös vételek kö­
zül nehányat felsorolni.

Nagyrabecsült látogatását és további kitüntető

140 cm. sz. Divat aug. „Costum ruhakelnie sőt. szür­
ke fehér csomos mtr........................................

120 cm. széles legfinomabb „Dámentsich“ fekete, 
erőm és összes divatszinek nitre............. ‘ .

120 cm. széles Csinvat szövésű „homespun“ és durva 
szövésű angol kelmék, főleg s. szürke szín, a leg­
divatosabb mtr...................................  . . .

140 cm. széles Tiroli Loden . . . . frt.

frt.

frt.

frt.

2.90

1-65

1-50
1 10-1-45

bizalmát kérem
Kiváló tisztelettel.

914. 18—X.

Herskovits J. Hfiór
Unió-wtcza <» skííibs.

120 cm. széles loányruhákra alkalmas különösen Is­
kolai ruhákra kis és nagy koczkás „merino gyap­

jú kelme......................................................
80 cm. szél. Tennis flanel 30 színben 1 mtr. . . .

I. rendű minőségű Glória selyem czégemnél . . 
Legtartósab és legújabb Luision selyem .... 
„Taffota“ selyem minden színben....................... 
Glace selyem...........................................................  
Legújabb gyönyörű ajour selyem színházi blousokra 
Taffota csikós selyem divatszinek Blousokra kr. 
Mosó bársony legújabb minták és színek . . . . 
Egy vég Lánczfonal vászon 23 méter..................  
6 drb. Flanell törlő..................................................

kr. 85—95
kr. 
kr.
frt 
kr. 
frt 
frt

17%
52

115
95 

1'50 
1-25

95—110
kr. 
frt

1

85
5.50 

kor.

gyógyáru-, vegyszer- és illatszer üzlete K0L0ZVÁRT, Mátyás király-tér.
A „Karolina országos“ kórház „Vörös kereszt kórház“, a m. kir. államvasutak, m. kir. tudomány 
egyetemi intézetek, több betegsegélyző pénztár es vidéki korház gyogyanyag és kötszer szállítója.

Dús raktárt tartok mindennemű e szakmába vágó anyagokból:
Állat gyógyászati szerek
Bel és külföldi gyógyáru különlegességek 
Bútor tisztitó anyagok, 
Ecsetek különféle alakban, 
Fényképészeti vegyi szerek, 
Tolltisztitók és rovarirtók, 
Gazdasághoz való czikkek 
Gyermek táp és ápoló szerek, 
Gyógyborok, vaskészitmények, 
Gyógyszappanok Borger és Hoinrich-féle 
Háztartási czikkek, fényesitők. 
Italok: Cognac, likőr angol rum, 
Orosz theák eredeti csomagokban 
Padolat festő és fényesitők, 
Szivacsok minden fajtában 
Vegyi szerek ipari czélokra.

Telefon 250.

Ajk és arezfestékek, rugók, 
Bajuszpedrők, brillantin 
Eszéki, Földesi, Hajós, Rozsnyai Sihulszky 

féle toilette czikkek,
Fogporok, fogpaszták, fogkefék, 
Hajápolók: hajolajok, hajszesz és pomádék 
Haj festő szerek, Regenerator, 
Herczegnő mozsdóviz szeplő ellen 
Hölg'yi>or®k zsíros és zsirtalan: 

„Amor“ a legártatlanabb, 
Blaha Serail, Herbert, Germandré, 
Jáva, Dobrin, Hermelin, Leichner, 
Lohse, Kielhauser párizsi, 
Simon, Velouline.tb, mind n színben.

Illatszóró üvegek és zsacskok.
Illatszerek Atkinson, Bayley 

Crown Perfümerie, Gossnel, 
Piesse Lubin, Guerlain. 
Houbigant, Legrand, Piver 
Pinaad, Roger & Gullet gyárosok 
legújabb különlegességei.

Kölnivizek valódi Johann M. Farina félék 
Köröm ápoló szerek, polisoir, 
Pipere szappanok minden illatban, 
Szájvizek Amor, Grensil, Kothe, Salicyl

Görcsér harisnyák,
Gumi ágybetétek színesek, 
Gummi övök, (Diana) Pessariumok 
Gummi és halholyag különlegességek or­

vosi rendeletre,
Haskötők méret után
Hőmérők minden kivitelben
Irrigatorok üveg és fémből felszerelve, 
Irrigator felszerelések külön 
Kötözőszerek : Watta, pólya stb.
Légpárnák kerek és szegletes
Seb és körtefecskendők, Catheterek 
Sérvkötők méret után
Szopó üvegek felszerelve 
Suspensoriumok minden fajtája 
Szülésznői eszközök, 
Tejsterilizáló készülék Soxleth tanár féle.

Telefon 250.

Gazdaszonyok figyelmébe!
Előírásom szerint gyorsan, olcsón, tisztán lehet mindenféle likőrt és rumot házilag

előállítani.
Árjegyzékkel szívesen szolgál BURGER FRIGYES/

V

Az őszi és téli idényre beérkeztek a legjobb 
es legmegbízhatóbb áruim.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönség becses 
figyelmébe ajánlani legújabb párizsi modelleimet, 
selyem, tenuisz és gyapjú blousokban selyem, 
szőrme és gyapjú szoknyákban.

Kizárólagos nagy raktár

Smyrna, Argaman, Axminster és 
Velvet szőnyegekben.

Ágyteritők, csipke függönyök és 
.. — paplanok. ...

Gyári raktár:
Első minőségű vásznakból.

Asztal és ágynemüekböi.

Menyasszonyi kelengyék 
a legolcsóbbtól a legmagasabb árig készen raktáron van­
nak. Megrendelés szerint bármilyen kényes ízlésnek meg­
felelve pontosan elkészítek. 945. 44—x.

Magamat továbbra is a n. é. közönség b. pártfo­
gásába ajánlom kiváló tisztelettel

1KS gS 1 BÚB 1^ EJ fehérnemű és kolcn- 
«- «31 ffU OI HuIU EK gye áruháza.

FELHÍVÁS
a magyar közönséghez!!
Városunk rég sírban porladozó nagy szülötte: igazságos 

Mátyás király emlékszobrának leleplezésére készülnek. Általá­
nos és nagy pompával üljük meg e napot, melyen felujul régi 
dicsőségünk múltjának emlékei. Az egész magyar haza eggyé 
olvad e napon, az emlékezésnek ama napján, midőn Mátyás az 
igazságos iránt rójjukHe kegyeletünk adóját.

Hogy a nagy király emlékezete külsőleg is kifejezést ta­
láljon, a városi tanács és a szoborbizottság hozzájárulásával a 
leleplezés alkalmából egy páratlanul szép emlékképet adunk ki. 

- - Ez emlékkép méltó városunk dicső szülöttének emlékéhez,
w Annak ott kell lenni minden magyar ember ház falán: a pa- 

Etában mint a kunyhóban egyaránt! _ __

rettel láttatott el. Nem áldozhatunk tehát méltóbban Mátyás 
király emlékének, mintha megszerezzük e gyönyörű kivitelben 
előállított képet és ezáltal növeljük a szobor alapját, mert a 
nyers bevételből 10 százalékot juttat a vállalat a szobor-alaphoz.

Ára díszes matt antik kerettel 90 cm. széles 70 
cm. magas 24 korona.

Hogy ezen képeket magának mindenki megszerezhesse, 
azt nemcsak készpénzért, de részletfizetés ellenében is árusítjuk.

Készpénzfizetés mellett 15% engedményt adunk. Kisebb 
képek3%4 cm. nagyságban kaphatók: díszes kivitelben 60 fil­
lérért, egyszerűbb kivitelben 40 fillérért valamint a Mátyás­
szoborra vonatkozólag mindennemű művészi kivitelű levelező 
lapok alantirt czimnél beszerezhetők, de mindezek. — az ün­
nepély alkalmával — bármely kolozsvári üzletben kaphatók.

Hazafias tisztelettel
Mátyás király-szobrának képvállalata.

«

*_6 Fadrusz alkotása, Mátyás király szobra Horti Pál jeles _ , - - , ,.» . . , , Ál513 festőművész által festett képről sokszorositatott és díszes ke- Kolozsvárt, Ferencz József ut (Beingni palota.)

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.

BECS


